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I. DECISIONS PRI SES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES
Déci sion 1/ COP. 1

Régl enent intérieur de |la Conférence des Parties

La Conférence des Parties,

Not ant | es dispositions de |a Convention, en particulier |e paragraphe 3
de I'article 22 qui stipule qu' a sa preniére session |la Conférence des Parties
adopte son reéglenent intérieur

Ayant exam né | es recommandations du Conité intergouvernenental
de négociation sur le réglenent intérieur de |a Conférence des Parties,

Déci de d' adopter le réglement intérieur ci-joint, a |'exception du
nenbre de phrase "dans |es régions visées par |es annexes de | a Convention
concernant | a mise en oeuvre au niveau régional" au paragraphe 1 de
|"article 22 et & |'article 31 ainsi que du paragraphe 1 de |'article 47;

Décide en outre d' exanmi ner cette question a sa deuxi ene session
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. 1 NTRODUCTI ON
Chanp d' application
Article premer

Le présent reglenment intérieur s'applique a toute session de |la
Conf érence des Parties a la Convention convoquée en application de
|"article 22 de |l a Convention

Définitions
Article 2
Aux fins du présent réglenent

a) On entend par "Convention" |la Convention des Nations Unies sur
la lutte contre la désertification dans | es pays gravenent touchés par |a
sécheresse et/ou par la désertification, en particulier en Afrique, adoptée
a Paris le 17 juin 1994;

b) On entend par "Parties"” les Parties a |l a Convention

c) On entend par "Conférence des Parties" |a Conférence des Parties
créée en application de |I'article 22 de la Convention

d) On entend par "session” toute session ordinaire ou extraordinaire
de la Conférence des Parties convoquée conforménent a |'article 22 de la
Conventi on;

e) On entend par "organisation d'intégration écononi que régionale"
une organi sation répondant a la définition donnée au paragraphe j) de
|"article premier de |a Convention

f) On entend par "Président” |e Président de | a Conférence des
Parties élu conforménent aux dispositions du paragraphe 1 de |'article 22
du présent reéeglenent;

g) On entend par "secrétariat permanent" |le secrétariat pernmanent
désigné par | a Conférence des Parties conforménment au paragraphe 3 de
["article 23 de I a Convention

h) On entend par "organe subsidiaire" tout organe créé en application
de I'article 24 de la Convention ainsi que tout organe, y conpris tout comté
ou groupe de travail, créé en application de |'alinéa c) du paragraphe 2 de

|'"article 22 de | a Convention

i) On entend par "Parties présentes et votantes" les Parties
présentes a la séance a laquelle le vote a lieu et votant pour ou contre;
les Parties qui s'abstiennent de voter sont consi dérées conme non votantes.
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I1. SESSIONS

Li eu des sessions

Article 3

Les sessions de |l a Conférence des Parties ont lieu au siége du

secrétariat permanent, a noins que |a Conférence des Parties n'en décide
autrement ou que |e secrétariat permanent ne prenne d' autres dispositions
appropri ées en accord avec |les Parties.
Dat es des sessions

Article 4
1. A moins que |a Conférence des Parties n'en décide autrement, |es
deuxi énme, troisiéne et quatriénme sessions ordinaires de |la Conférence des

Parties se tiendront annuellenent, et |es sessions ordinaires ultérieures tous
| es deux ans.

2. A chacune de ses sessions ordinaires, |la Conférence des Parties fixe |la
date et la durée de |la session ordinaire suivante. Elle doit s'efforcer de ne
pas tenir ces sessions a des dates ou il serait difficile a un grand nonbre

de dél égations d'y participer

3. La Conférence des Parties se réunit en session extraordinaire
lorsqu' elle en décide ainsi en session ordinaire ou lorsqu'une Partie en
fait la demande par écrit, a condition que dans les trois nmois qui suivent
sa communi cation aux Parties par |le secrétariat permanent, cette demande

soit appuyée par un tiers au nmoins des Parties.

4, Lorsqu' une session extraordinaire se tient a la demande écrite d' une
Partie, elle a lieu au plus tard quatre-vingt-dix jours aprés la date

a laquelle la demande a été appuyée par un tiers au noins des Parties

conf orménment au paragraphe 3.

Notification des sessions
Article 5

Le secrétariat permanent avise toutes les Parties des dates et du lieu
d' une session ordinaire au noins deux nobis a |'avance. La date et le lieu
d' une session extraordinaire sont notifiés dans | a comrunication adressée
aux Parties par le secrétariat permanent en application du paragraphe 3 de
|"article 4.
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I11. OBSERVATEURS

Participation de |' Organisation des Nations Unies et des institutions
spéci al i sées

Article 6

1. L' Organi sation des Nations Unies, les institutions spécialisées des

Nati ons Unies et tout Etat menbre d'une de ces organi sati ons ou doté du statut
d' observateur auprés de |I'une d' elles qui n'est pas Partie a |la Convention
ainsi que |'organisation qui abrite | e Mécanisme nondi al en application du
paragraphe 5 de |'article 21 de | a Convention, peuvent étre représentés aux
sessions de |l a Conférence des Parties en qualité d' observateurs.

2. Sur |'invitation du Président, ces observateurs peuvent participer sans
droit de vote aux délibérations d une session, a noins qu'un tiers au noins
des Parties présentes n'y fassent objection

Participation d' autres organes ou organi Snmes

Article 7
1. Tout organe ou organi sne national ou international, gouvernenental ou
non gouvernenental, conpétent dans |es domai nes visés par |a Convention, qu
a fait savoir au secrétariat pernmanent qu'il souhaiterait étre représenté

a une session de |la Conférence des Parties en qualité d' observateur, peut
y étre adm's en cette qualité a noins qu' un tiers au noins des Parties
présentes n'y fassent objection
2. Sur |'invitation du Président, ces observateurs peuvent participer sans
droit de vote aux délibérations d' une session portant sur des questions qu
présentent un intérét direct pour |'organe ou |'organisne qu'ils représentent,
a noins qu'un tiers au noins des Parties présentes n'y fassent objection
Notification par le secrétariat

Article 8

Le secrétariat permanent avise les entités adm ses a se prévaloir du
statut d' observateur en vertu des articles 6 et 7 de |la date et du lieu de
toute session de |la Conférence des Parties.

V. ORDRE DU JOUR
Et abl i ssenment de |'ordre du jour provisoire

Article 9

Le secrétariat permanent établit, en accord avec le Président, |'ordre
du jour provisoire de chaque session
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Points inscrits a |'ordre du jour provisoire
Article 10

L' ordre du jour provisoire de chaque session ordinaire conprend, selon
| e cas

a) Les points découl ant des articles de |la Convention, y conpris ceux
qui sont spécifiés a l'article 22 de |Ia Convention

b) Les points que |la Conférence des Parties, lors d' une session
précédente, a décidé d inscrire a son ordre du jour;

c) Les points visés a |l'article 16 du présent reglement intérieur

d) Le projet de budget ainsi que toutes |les questions ayant trait aux
conptes et aux arrangenents financiers;

e) Tout point proposé par une Partie et parvenu au secrétari at
per manent avant | a diffusion de |'ordre du jour provisoire.

Comuni cation de |'ordre du jour provisoire
Article 11
Si x sermai nes au noins avant |'ouverture de chaque session ordinaire,
| e secrétariat permanent conmuni que aux Parties, dans |les |angues officielles,
|"ordre du jour provisoire ainsi que |les docunents conpl émentaires.
Poi nts suppl énent ai res
Article 12
En accord avec le Président, le secrétariat permanent inscrit sur un
ordre du jour provisoire suppl énentaire tout point proposé par une Partie qu
lui est parvenu aprés |'établissement de |'ordre du jour provisoire mais avant
| " ouverture de | a session
Adj onction, suppression, report ou nodification de points de |'ordre du jour
Article 13
Lorsqu' ell e adopte |'ordre du jour, |la Conférence des Parties peut
déci der d'ajouter, de suppriner, de reporter ou de nodifier des points.

Seul s peuvent étre ajoutés a |I'ordre du jour les points que | a Conférence
des Parties juge urgents et inportants.
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Ordre du jour provisoire d une session extraordinaire
Article 14

L' ordre du jour provisoire d une session extraordinaire ne conprend que
| es points proposés pour exanen dans | a denande de convocation de |a session
extraordinaire. Il est conmmuni qué aux Parties en méne tenps que |'invitation
a la session extraordinaire.

Rapport sur les incidences adnministratives et budgétaires

Article 15

Le secrétariat permanent fait rapport a |la Conférence des Parties sur
| es incidences administratives et budgétaires de toutes |es questions de
fond inscrites a |'ordre du jour de la session, avant qu'elle ne | es exam ne
A moins que |a Conférence des Parties n'en décide autrement, aucune question
de fond inscrite a |'ordre du jour n'est exaninée si |la Conférence des Parties
n' est pas saisie du rapport du secrétariat permanent sur |es incidences
admi ni stratives et budgétaires depuis quarante-huit heures au noins.

Poi nt dont |'exanen n'est pas achevé
Article 16
Tout point de |'ordre du jour d une session ordinaire dont |'exanen
n' est pas achevé au cours de cette session est automati quenent inscrit a
|"ordre du jour de la session ordinaire suivante, a nmoins que |a Conférence
des Parties n'en décide autrenent.
V. REPRESENTATI ON ET POUVA RS
Conposi ti on des dél égati ons
Article 17
Chacune des Parties participant a une session est représentée par une
dél égati on conposée d'un chef de dél égation ainsi que des autres représentants
accrédités, des représentants suppl éants et des conseillers qu'elle juge
nécessaires.
Suppl éants et conseillers

Article 18

Un suppl éant ou un conseiller peut agir en qualité de représentant sur
désignation du chef de la dél égation
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Présentati on des pouvoirs
Article 19

Les pouvoirs des représentants ainsi que |les nons des suppl éants
et des conseillers sont conmuni qués au secrétariat permanent si possible
vingt-quatre heures au plus tard aprés |'ouverture de |la session. Toute
nodi fication ultérieure de |a conposition des dél égati ons est égal enent
conmuni quée au secrétariat permanent. Les pouvoirs doivent émaner soit du chef
de |'Etat ou du chef du gouvernenent, soit du Mnistre des affaires étrangeres
ou, dans le cas d'une organisation d'intégration économ que régionale, de
| "autorité conpétente de cette organi sation

Vérification des pouvoirs
Article 20

Le Bureau de | a session exam ne |es pouvoirs et fait rapport a la
Conf érence des Parties pour qu'elle statue.

Partici pati on provisoire
Article 21

Les représentants ont le droit de participer provisoirenent a la session
en attendant que |a Conférence des Parties statue sur |eurs pouvoirs.

VI. MEMBRES DU BUREAU
El ecti on des nenbres du Bureau
Article 22

1. Au début de la prem ére séance de chaque session ordinaire, un
président, neuf vice-présidents et le Président du Conité de la science et

de la technol ogie sont élus parni |es représentants des Parties présentes

de facon que chaque régi on géographi que soit représentée par au noins

deux nmenbres. Ils forment |le Bureau de | a session. L'un des vice-présidents
fait office de rapporteur. Pour désigner le Bureau, il est diment tenu conpte
de la nécessité d' assurer une répartition géographi que équitable et une

repr ésentati on adéquate des pays touchés Parties [dans |es régions visées par
| es annexes de | a Convention concernant la mse en oeuvre au niveau régional],
en particulier de ceux qui se trouvent en Afrique. Les postes de président

et de rapporteur sont normel ement pourvus par roul ement entre |es groupes
régionaux tels qu'ils sont reconnus a |' Organi sation des Nations Unies.

2. Les nmenbres du Bureau vi sés au paragraphe 1 exercent |eur nandat jusqu'a
|"élection de |leurs successeurs a |la session ordinaire suivante et renplissent
I es ménmes fonctions a toute session extraordi naire convoquée dans
["intervalle. Aucun nmenbre du Bureau ne peut renplir plus de deux mandats
consécutifs.
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3. Le Président participe a la session en cette qualité, sans exercer
en ménme tenps les droits de représentant d' une Partie. La Partie concernée

désigne un autre représentant qui est habilité a la représenter a | a session
et a exercer le droit de vote.

Pouvoi rs généraux du Président
Article 23

1. | ndépendament des pouvoirs qui lui sont conférés en vertu d' autres

di spositions du présent reglement, |le Président prononce |'ouverture et la
cl6ture de | a session, préside | es séances de |a session, assure |'application
du présent reéglenent, donne |a parole, net |es questions aux voix et proclane
| es décisions. Le Président statue sur les notions d ordre et, sous réserve
des dispositions du présent reéeglenent, dirige |l es débats et y assure le

mai ntien de |'ordre.

2. Le Président peut proposer a la Conférence des Parties la cléture de |la
liste des orateurs, la limtation du tenps de parole, la limtation du nonbre
d' interventions de chaque représentant sur une question, le renvoi ou la

cl 6ture du débat et |a suspension ou la |evée d' une séance.

3. Le Président, dans |'exercice de ses fonctions, denmeure sous |'autorité
de | a Conférence des Parti es.

Président par intérim

Article 24
1. Si le Président doit provisoirenent s'absenter pendant une séance ou
une partie de séance, il désigne, pour |le renplacer, un des vice-présidents,

| equel, agissant en qualité de président, n'exerce pas en néne tenps |es
droits de représentant d' une Partie.

2. Un vice-président agissant en qualité de président a |l es ménes pouvoirs
et les ménes devoirs que | e Président.

Rempl acement d' un nmenbre du Bureau
Article 25
Si un nenbre du Bureau démi ssionne ou se trouve dans |'inmpossibilité
de renplir son nandat jusqu'a son terne ou de s'acquitter de ses fonctions,

un représentant de la méne Partie est désigné par la Partie concernée pour
renpl acer ledit nmenbre jusqu'a |'expiration de son nandat.
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Pr ési dent provisoire
Article 26

A la prem ére séance de chaque session ordinaire, le Président de la
session ordinaire précédente ou, en son absence, un Vice-Président, assune
| a présidence jusqu'a ce que |la Conférence des Parties ait élu |le Président
de |l a session.

VI1. ORGANES SUBSI DI Al RES

Application du reglement intérieur aux organes subsidiaires

Article 27

Sous réserve des dispositions des articles 28 a 33, le présent réglenent
s'applique nutatis nmutandis aux délibérations de tout organe subsidiaire.

Création d' organes subsidiaires
Article 28

1. La Conférence des Parties peut créer tout organe subsidiaire jugé
nécessaire aux fins de |'application de | a Convention

2. Les réuni ons des organes subsidiaires permanents sont publiques, a noins
que | ' organe subsidiaire concerné n'en décide autremnent.

3. Les réuni ons des organes subsidiaires spéciaux sont privées, a noins que
| " organe subsidiaire spécial concerné n'en décide autrement.

Quorum dans | es organes subsidiaires a conposition lintée
Article 29
Dans | es organes subsidiaires a conposition linmtée, |e quorum est
constitué par la nmajorité des Parties désignées par |a Conférence des Parties
pour prendre part a leurs travaux.
Dat es des réuni ons
Article 30
Le Comité de la science et de la technologie se réunit a |'occasion des
sessions ordinaires de |la Conférence des Parties. Les réunions de tout autre

organe subsidiaire se tiennent a |'occasion des sessions de | a Conférence des
Parties, a nmoins que cette derniére n'en décide autrenment.
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El ecti on des nenbres du bureau des organes subsidiaires
Article 31

Le Président du Comité de |a science et de |la technol ogie est élu par
| a Conférence des Parties. A npins que |a Conférence des Parties n'en décide
autrement, |e Président de tout organe subsidiaire est élu par |a Conférence
des Parties. Chaque organe subsidiaire élit ses quatre vice-présidents,
dont |'un fait office de rapporteur. Pour élire le président et les
quatre vice-présidents des organes subsidiaires, il est dinment tenu conpte
de la nécessité d assurer une répartition géographi que équitable et une
repr ésentati on adéquat e des pays touchés Parties [dans |es régions visées par
| es annexes de |a Convention concernant |a mse en oeuvre au niveau régional],
en particulier de ceux qui se trouvent en Afrique. Les présidents et
vi ce-prési dents des organes subsidiaires ne peuvent renplir plus de
deux mandats consécutifs.

Vot e dans | es organes subsidiaires
Article 32

Sous réserve de |'article 31, |es organes subsidiaires ne procédent pas
a des votes.

Questions a exam ner
Article 33

Sous réserve de |I'article 24 de la Convention, |a Conférence des Parties
déci de des questions qui doivent étre exam nées par chacun des organes
subsidiaires et peut autoriser le Président, a |a demande d'un organe
subsidiaire, a nodifier la répartition des travaux.

VI11. SECRETARI AT PERMANENT
Fonctions du chef du secrétariat pernanent
Article 34

1. Le chef du secrétariat permanent, ou son représentant, exerce les
fonctions qui lui sont dévolues a toutes |es sessions de |a Conférence
des Parties et de ses organes subsidiaires.

2. Le chef du secrétariat permanent prend |es dispositions voul ues pour
fournir, dans la limte des ressources disponibles, |le personnel et les
services dont |a Conférence des Parties et ses organes subsidiaires ont
besoin. Le chef du secrétariat pernmanent assure |la gestion et la direction
du personnel et des services et apporte au Président et aux autres menbres
du Bureau de |la Conférence des Parties et de ses organes subsidiaires |'appu
et les conseils nécessaires.
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Fonctions du secrétariat permanent
Article 35

Qutre les fonctions spécifiées dans |a Convention, en particulier a
|"article 23, le secrétariat permanent, en application du présent reglenment

a) Assure des services d'interprétation pendant |a session

b) Rassenbl e, traduit, reproduit et distribue |es docunents de
| a session;

c) Publie et distribue |les docunents officiels de |la session

d) Etablit des enregistrenents sonores de |la session et prend

des dispositions en vue de |leur conservation

e) Prend des dispositions en vue de |la garde et de la conservation
des docunents de | a session

f) Exécute toutes autres taches que | a Conférence des Parties peut
lui confier.

I X. CONDUI TE DES DEBATS
Séances
Article 36

Les séances de | a Conférence des Parties sont publiques, a noins que
| a Conférence des Parties n'en décide autrenent.

Quorum
Article 37

Le Président ne déclare une séance de |la Conférence des Parties ouverte
et ne pernet |e déroul enent du débat que lorsqu'un tiers au noins des Parties
a la Convention sont présentes. La présence des deux tiers des Parties a la
Convention est requise pour |la prise de toute décision

Procédures rel ati ves aux interventions
Article 38

1. Nul ne peut prendre la parole a une séance de |a Conférence des Parties
sans avoir, au préalable, obtenu |'autorisation du Président. Sous réserve
des articles 39, 40, 41 et 43, |le Président donne |la parole aux orateurs dans
|"ordre ou ils |'ont demandée. Le secrétariat permanent tient une liste des
orateurs. Le Président peut rappeler a |'ordre un orateur dont |es remarques
n'ont pas trait au sujet en discussion
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2. La Conférence des Parties peut, sur proposition du Président ou d' une
des Parties, limter |le tenps de parole de chaque orateur et |e nonbre des

i nterventions de chaque représentant sur une nméne question. Avant qu'une

déci sion n'intervienne, deux représentants peuvent prendre |la parole en faveur
d' une proposition tendant a fixer de telles limtes, et deux contre. Lorsque

| es débats sont limtés et qu' un orateur dépasse le tenps qui lui est alloué,
e Président |e rappelle inmédi atenent a |'ordre.

Tour de priorité
Article 39

Le Président ou | e Rapporteur d'un organe subsidiaire peut bénéficier
d' un tour de priorité pour expliquer |Ies conclusions de cet organe
subsi di ai re.

Motions d' ordre
Article 40

Au cours de |l a discussion d' une question, un représentant peut a
tout nmoment présenter une notion d ordre sur laquelle |le Président statue
i medi at enent conforménent au présent reéglenent. Tout représentant peut
en appeler de la décision du Président. L'appel est imrédi atement m s aux
voi x et, si elle n'est pas annul ée par la majorité des Parties présentes et
votantes, |la décision du Président est maintenue. Un représentant qui présente
une notion d ordre ne peut, dans son intervention, traiter du fond de la
guestion en discussion

Déci sions sur |la conpétence

Article 41
Toute notion tendant a ce qu'il soit statué sur |a conpétence de
| a Conférence des Parties pour exani ner une question ou pour adopter une
proposition ou un amendenent a une proposition qui lui est soum s est mse
aux voi x avant |'exanen de la question ou le vote sur |la proposition ou
| " amendenment en cause.

Propositi ons et anendenents aux propositions
Article 42

Les propositions et |es anendenents aux propositions sont normal enent
présent és par écrit, dans une des |angues officielles, par les Parties et
rems au secrétariat permanent, qui en assure la distribution aux dél égati ons.
En régle générale, aucune proposition n'est discutée ni mse aux voix au cours
d' une séance si le texte n'en a pas été distribué aux dél égations dans toutes
I es langues officielles au plus tard la veille de |la séance. Le Président peut
cependant autoriser |a discussion et |'exanen de propositions, d amendenents
aux propositions ou de notions de procédure, nméne si ces propositions,
amendenments ou notions n'ont pas été distribués ou ne |'ont été que le
jour méne.
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Ordre des notions de procédure
Article 43
1. Sous réserve de |'article 40, les notions suivantes ont priorité,

dans |'ordre indiqué ci-aprés, sur toutes |les autres propositions ou notions
pr ésent ées

a) Suspensi on de | a séance;
b) Levée de | a séance;
c) Aj our nenent du débat sur |a question en discussion
d) Cl 6ture du débat sur la question en discussion
2. L' autorisation de prendre |la parole sur une notion se rapportant a l'une

des questions visées aux alinéas a) a d) du paragraphe 1 ci-dessus n'est
accordée qu'a |'auteur de la notion et, en outre, a un orateur favorable et
a deux orateurs opposés a la notion, aprés quoi celle-ci est immédi atenent
m se aux Vvoi X.

Retrait des propositions ou notions
Article 44

Une proposition ou une notion qui n'a pas encore été mse aux voi x peut,
a tout nonent, étre retirée par son auteur, a condition qu'elle n"ait pas fait
' objet d un amendement. Une proposition ou une notion qui est ainsi retirée

peut étre présentée a nouveau par toute autre Partie.
Nouvel exanen des propositions
Article 45

Lorsqu' une proposition est adoptée ou rejetée, elle ne peut étre
réexam née au cours de |l a néne session, sauf décision contraire de la
Conf érence des Parties prise a la majorité des deux tiers des Parties
présentes et votantes. L'autorisation de prendre la parole a |I'occasion d' une
noti on tendant a un nouvel exanen n'est accordée qu'a son auteur, a un orateur
favorabl e et a deux orateurs opposés a la notion, aprés quoi elle est

i médi at enent m se aux voi X.

X.  VOTE
Droit de vote
Article 46
1. Chaque Partie dispose d' une voi x, sous réserve des dispositions

du paragraphe 2 du présent article.
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2. Les organi sations d'intégration écononique régional e di sposent, pour
exercer leur droit de vote dans |les domai nes qui rel évent de | eur conpétence,
d' un nonbre de voix égal au nonbre de leurs Etats nmenbres qui sont Parties a
| a Convention. Ces organisations n'exercent pas leur droit de vote si |'un de
|l eurs Etats nmenbres exerce le sien, et inversenent.

Maj orité requise
Article 47

1. [Les Parties ne nménagent aucun effort pour parvenir par consensus

a un accord sur toutes les questions de fond. Si tous les efforts dépl oyés
pour parvenir a un consensus restent vains et |'accord n'est pas réalisé,

| a décision est prise, en dernier ressort, par un vote a la majorité des

deux tiers des Parties présentes et votantes, [sauf s'il s'agit d' une décision
prise en application de |'article 21 [et de |"alinéa g) du paragraphe 2 de
["article 22] de la Convention, qui doit étre adoptée par consensus, ou]

[ sauf disposition contraire

a) De | a Conventi on

b) Des régles de gestion financi éres visées a |'alinéa e)
du paragraphe 2 de |'article 22 de la Convention, ou

c) Du présent reglement intérieur.]]

2. Les décisions de la Conférence des Parties sur |es questions de
procédure sont prises a la mpjorité sinple des Parties présentes et votantes.

3. Le cas échéant, le Président statue sur le point de savoir s'il s'agit
d' une question de procédure ou d' une question de fond. Si une Partie en
appel l e de cette décision, |'appel est imeédiatenment ms aux voix et, s

elle n' est pas annul ée par la majorité des Parties présentes et votantes,
| a décision du Président est naintenue.

4. En cas de partage égal des voix lors d un vote dont |'objet est autre
qu' une élection, il est procédé a un second tour de scrutin. Si celui-c
aboutit égal ement a un partage égal des voix, |la proposition est considérée
come retirée.

Ordre de vote sur |les propositions
Article 48

Si la ménme question fait |'objet de deux ou plusieurs propositions, la
Conf érence des Parties, a noins qu'elle n'en décide autrenent, vote sur ces
propositions selon |'ordre dans | equel elles ont été soum ses. La Conférence
des Parties peut, aprés chaque vote sur une proposition, décider si elle
votera ou non sur | a proposition suivante.
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Di vi sion des propositions et des anmendements

Article 49
1. Tout représentant peut denander qu'une partie d' une proposition ou d' un
amendenment a une proposition soit mse aux voi x séparénent. Le Président
accede a la demande a nmoins qu' une Partie n'y fasse objection. S'il est
fait objection & |a demande de division, le Président donne |la parole a
deux représentants, |'un favorable et |'autre opposé a | a denande, aprés quo

celle-ci est imédi atenent mise aux voix. Le Président peut linmter le tenps
al l oué a chaque orateur

2. S'il est accédé a | a denande vi sée au paragraphe 1 ou si celle-ci est
acceptée, les parties de la proposition ou de |'anendenent a |la proposition
qui sont approuvées sont m ses aux voix en bloc. Si toutes les parties

du dispositif d' une proposition ou d' un anendenent ont été rejetées, la
proposition ou |'anendenent est considéré come rejeté dans son ensenbl e.

Amendenment a une proposition
Article 50

Une notion est consi dérée come un anendenment a une proposition si elle
consi ste sinplenent a conpl éter, supprinmer ou nodifier une partie de cette
proposition. L' anendenment est mis aux voix avant la proposition a laquelle i
se rapporte et, s'il est adopté, la proposition nmodifiée est ensuite mse aux
Vol X.

Ordre de vote sur |es anendenents a une proposition
Article 51

Si une proposition fait |'objet de deux anendenents ou plus, la
Conf érence des Parties vote d' abord sur celui qui s'éloigne |le plus, quant
au fond, de la proposition prinitive; elle vote ensuite sur |'anendenment qui
apres celui-ci, s'éloigne le plus de ladite proposition, et ainsi de suite
jusqu'a ce que tous |les anendenents aient été ms aux voi x. Le Président
arréte |'ordre dans | equel |es anendenents sont ms aux voi x confornménent
au présent article.

Mode de scrutin pour |es questions a caractére généra
Article 52

1. Sauf en cas d' élection, le vote a lieu normalenent a main | evée. Toute
Parti e peut demander un vote par appel nominal. L appel est fait dans |’ ordre
suivi par |'Assenbl ée général e des Nations Unies ou fixé par son reéglenent
intérieur. Toutefois, si une Partie denmande a un nmonent donné qu'il soit
procédé a un vote a bulletin secret, ce sera la |le node de scrutin sur

| a question consi dérée.
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2. Lorsque | a Conférence des Parties vote a |'aide d un dispositif
mécani que, le vote a nain | evée est renplacé par un vote non enregistré
et le vote par appel nominal est renplacé par un vote enregistré.

3. Le vote de chaque Partie participant a un vote par appel nomnal ou a
un vote enregistré est consigné dans | es docunents pertinents de |a session

Régl es a observer pendant le vote
Article 53

Lorsque | e Président a annoncé |e début du vote, aucun représentant
ne peut interronpre le vote, sauf pour présenter une notion d' ordre ayant
trait a son déroul enent. Le Président peut autoriser les Parties a donner des
explications sur leur vote, soit avant, soit aprés le vote. Il peut limter
| a durée de ces explications. Le Président ne peut autoriser |'auteur d' une
proposition ou d' un anendenent a une proposition a expliquer son vote sur
sa proposition ou son anmendenent, sauf si une nodification y a été apportée.

Xl . ELECTI ONS

Mode de scrutin pour |les élections

Article 54

Toutes les élections ont lieu au scrutin secret a noins que |la
Conf érence des Parties n'en décide autrenent.

Absence de najorité

Article 55
1. Lorsqu'il s'agit d' élire une personne ou une dél égation et qu'aucun
candi dat ne recueille au premier tour la nmajorité des voix des Parties
présentes et votantes, il est procédé a un second tour de scrutin, |le vote ne
portant que sur |les deux candi dats ayant obtenu |l e plus grand nonmbre de voi x.
Si, au second tour, il y a partage égal des voix, |le Président décide entre

| es deux candidats en tirant au sort.

2. S'il y a, au premer tour, partage égal des voix entre trois candidats
ou plus qui recueillent le plus grand nonbre de voix, il est procédé a un
second tour de scrutin. S'il y a de nouveau partage égal des voix entre plus

de deux candidats, |e nonbre de candidats est réduit a deux par tirage au
sort et le vote, qui ne porte plus que sur ces deux candidats, se poursuit
conforménment a | a procédure visée au paragraphe 1
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El ection a deux ou plusieurs postes
Article 56

1. Quand deux ou plusieurs postes doivent étre pourvus par voie d' élection
en nménme tenps et dans |les ménmes conditions, |es candidats en nonbre inférieur
ou égal a celui des postes a pourvoir, qui obtiennent au premer tour |e plus
grand nonbre de suffrages et la nmajorité des voix des Parties présentes et
vot antes, sont réputés élus.

2. Si le nonbre de candi dats obtenant cette majorité est inférieur au
nonbre de personnes ou de dél égations a élire, il est procédé a d autres tours
de scrutin afin de pourvoir |es postes encore vacants, |le vote ne portant que
sur |les candidats qui ont obtenu |le plus grand nonbre de suffrages au scrutin
précédent et qui ne doivent pas étre en nonbre supérieur au double de celu
des postes restant a pourvoir, étant entendu qu' apres le troisiénme tour
de scrutin non décisif, les voix peuvent se porter sur toute personne ou
dél égation éligible.
3. Si trois tours de scrutin libre ne donnent pas de résultat, |es
trois scrutins suivants ne portent plus que sur |les candidats qui ont obtenu
l e plus grand nonbre de voix au troisiéme tour de scrutin libre et qui ne
doi vent pas étre en nonbre supérieur au double de celui des postes restant a
pourvoir; les trois scrutins suivants sont libres, et ainsi de suite jusqu'a
ce que tous |es postes aient été pourvus.

XI'I. LANGUES ET ENREG STREMENTS SONCRES
Langues officielles

Article 57

Les | angues officielles de |la Conférence des Parties sont |'anglais,
| "arabe, le chinois, |'espagnol, le francais et |le russe.

Interprétation
Article 58

1. Les déclarations faites dans |'une des | angues officielles sont
interprétées dans |les autres | angues officielles.

2. Les représentants d'une Partie peuvent s'exprimer dans une |angue autre
qu' une |l angue officielle si la Partie en question assure |'interprétation dans
| "une des | angues officielles.

Langues a utiliser pour |les docunents officiels

Article 59

Les docunents officiels des sessions sont établis dans |'une des |angues
officielles et traduits dans |les autres |angues officielles.
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Enregi strenents sonores des sessions

Article 60
Le secrétariat permanent conserve |les enregistrenments sonores

des sessions de |a Conférence des Parties et, chaque fois que possible,

des organes subsidiaires, conforménent & la pratique de |' Organisation

des Nations Uni es.

XI11. AMENDEMENTS AU REGLEMENT | NTERI EUR
Amendenent s

Article 61

Le présent reglenment intérieur peut étre nodifié par consensus par
| a Conférence des Parti es.

Xl V. AUTORI TE PREPONDERANTE DE LA CONVENTI ON
Pri maut é de | a Conventi on
Article 62

En cas de conflit entre |l e présent reglement et |es dispositions
de I a Convention, ce sont ces derni éres qui |'enportent.

XV. DI SPCSI TI ONS DI VERSES
Intitul és en italique
Article 63

Pour |'interprétation des articles du présent réglenent, il ne sera pas
tenu conpte des intitulés en italique, qui n'ont qu' une val eur indicative.
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Déci si on 2/ COP. 1

Régl es de gestion financiére de |a Conférence des Parties,
de ses organes subsidiaires et du secrétariat de |a Conférence

La Conférence des Parties,

Consi dérant |es dispositions de |a Convention, en particulier
|"alinéa e) du paragraphe 2 de |'article 22, qui stipule que | a Conférence des
Parties adopte a sa prem eére session ses réegles de gestion financiére, ains
gque cell es de ses organes subsidiaires,

Ayant exam né | es recomandati ons du Comité intergouvernenental de
négoci ati on concernant |es regles de gestion financiére de |a Conférence
des Parties, de ses organes subsidiaires et du secrétariat de |la Convention

Déci de d' adopter les régles de gestion financiére dont |le texte est
reproduit en annexe a la présente décision
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Annexe

REGLES DE GESTI ON FI NANCI ERE DE LA CONFERENCE DES PARTI ES
A LA CONVENTI ON DES NATIONS UNI ES SUR LA LUTTE CONTRE
LA DESERTI FI CATI ON DANS LES PAYS GRAVEMENT TOUCHES PAR
LA SECHERESSE ET/ OU LA DESERTI FI CATI ON, EN PARTI CULI ER

EN AFRI QUE, DE SES ORGANES SUBSI DI Al RES ET DU SECRETARI AT

DE LA CONVENTI ON

Chanp d' application

1. Les présentes regles régissent |'adninistration financiére de la

Conf érence des Parties a | a Convention des Nations Unies sur la lutte contre

| a désertification dans | es pays gravenent touchés par |a sécheresse et/ou

| a désertification, en particulier en Afrique, de ses organes subsidiaires

et du secrétariat de |la Convention. Pour toutes |les questions qui ne sont pas
expressénent couvertes par |les présentes regles, ce sont les régles de gestion
financiére et |e reglenent financier de |' Organi sation des Nations Unies qu

s' appl i quent .

Exercice financier

2. L' exercice financier est biennal, |a prem ére année étant une année
paire.

Budget

3. Le chef du secrétariat de la Convention établit un projet de budget en
dollars des Etats-Unis faisant apparaitre les recettes et |es dépenses prévues
pour chacune des deux années de |'exercice biennal auquel il se rapporte.

Il e comunique & toutes les Parties a |la Convention au noins 90 jours avant

| " ouverture de |la session de |a Conférence des Parties au cours de |laquelle le
budget doit étre adopté.

4, La Conférence des Parties exanine |l e projet de budget et adopte par
consensus un budget de base autorisant |es dépenses autres que celles visées
aux paragraphes 9 et 10 avant |le début de |'exercice financier auquel le
budget se rapporte.

5. En adoptant | e budget de base, |la Conférence des Parties autorise le
chef du secrétariat de |la Convention a engager des dépenses et a effectuer
des paienents aux fins pour lesquelles les crédits ont été ouverts et a
concurrence des nontants approuvés, étant entendu que, sauf autorisation
expresse de | a Conférence des Parties, |es engagenents doivent dans tous

| es cas étre couverts par des recettes correspondantes.

6. Le chef du secrétariat de |a Convention peut faire des virenments a
|"intérieur de chacune des principales lignes de crédit du budget de base
approuvé. |l peut égalenent virer des crédits d une ligne a |'autre dans

les limtes que | a Conférence des Parties jugera bon de fixer
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Fonds

7. Un Fonds général pour |la Convention est constitué par le Secrétaire
général de |'Organisation des Nations Unies et géré par |le chef du secrétariat
de la Convention. Les contributions versées en application de |'alinéa a) du
par agraphe 12, ainsi que toutes les contributions suppl énentaires destinées

a couvrir une partie des dépenses inscrites au budget de base versées

en application des alinéas b) et c) du paragraphe 12 par |e gouvernenent

qui accueille le secrétariat de la Convention et par |'Organisation des

Nati ons Unies sont portées au crédit du Fonds général. Toutes |es dépenses
inscrites au budget de base engagées en application du paragraphe 5 sont

i mput ées sur | e Fonds général

8. Il est mmintenu, dans |l e cadre du Fonds général, une réserve de
trésorerie dont |la Conférence des Parties fixe périodi quenment |e niveau par
consensus. Cette réserve de trésorerie a pour objet d assurer la continuité
des opérations en cas de nmanque tenporaire de liquidités. Elle est
reconstituée dans les neilleurs délais au nobyen des contributions recouvrées.

9. Un Fonds suppl énentaire est constitué par le Secrétaire général de

| ' Organi sati on des Nations Unies et géré par le chef du secrétariat de

I a Convention. Le Fonds suppl énentaire recoit |les contributions versées
en application des alinéas b) et c) du paragraphe 12, autres que celles
spéci fi ées aux paragraphes 7 et 10, y conpris |les contributions destinées,
conf orménent au paragraphe 15

a) A financer la participation d un certain nonbre de représentants
d' organi sati ons non gouvernenental es des pays en dével oppenent Parties
touchés, en particulier des npins avancés d'entre eux, aux sessions de
| a Conférence des Parties;

b) A faciliter |I'octroi d'une assistance aux pays en dével oppenent
touchés, en application de |'alinéa c) du paragraphe 2 de |'article 23 et
du paragraphe 7 de |'article 26 de |la Convention; et

c) A étre utilisées a d autres fins appropriées conpatibles avec
| es objectifs de |a Convention

10. Un Fonds spécial est constitué par le Secrétaire général de

' Organi sation des Nations Unies et géré par le chef du secrétariat de |la
Convention. Y sont déposées |les contributions visées aux alinéas b) et c)

du paragraphe 12, destinées a financer |la participation de représentants des
pays en dével oppenent Parties, en particulier des noins avancés d' entre eux,
touchés par la désertification et/ou |la sécheresse, notament de ceux situés
en Afrique, aux sessions de |la Conférence des Parties et de ses organes
subsi di ai res.

11. Si la Conférence des Parties décide de clore un fonds constitué en
application des présentes régles, elle en avise le Secrétaire général de

' Organi sation des Nations Unies au noins six nois a |'avance. La Conférence
des Parties se prononce, aprés avoir consulté |le Secrétaire général de

' Organi sation des Nations Unies, sur la répartition de tout solde non
engagé, une fois que toutes |es dépenses de |liquidation ont été couvertes.
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Contributions
12. Les ressources de |a Conférence des Parties conprennent
a) Les contributions versées chaque année par les Parties d' aprés un

barénme indicatif adopté par consensus par |la Conférence des Parties sur la
base du barénme des quotes-parts au budget de |'Organisati on des Nations Unies,
tel qu' arrété périodi quenment par |'Assenbl ée générale, et ajusté de telle
sorte qu' aucune des Parties n'acquitte une contribution inférieure a 0,01 %
du total, qu'aucune contribution ne représente plus de 25 % du total et

que |la contribution des pays Parties |es nbins avancés ne soit en aucun

cas supérieure a 0,01 %du total

b) Les autres contributions versées par les Parties en sus de celles
versées en application de |'alinéa a);

c) Les contributions d' Etats non parties a |l a Convention ains
gue d' organi sati ons gouvernenental es, intergouvernenental es et non
gouvernenental es et d'autres sources;

d) Le sol de non engagé des crédits ouverts pour des exercices
antérieurs attribué au fonds concerné;

e) Les recettes accessoires attribuées au fonds concerné.

13. La Conférence des Parties, lorsqu' elle adopte le baréme indicatif des
contributions visé a |'alinéa a) du paragraphe 12, procede a des ajustenents
pour tenir conpte des contributions des Parties qui ne sont pas menbres

de |' Organi sation des Nations Unies, ainsi que de celles des organisations
d'intégration économ que régionale qui sont Parties a |a Convention

14. En ce qui concerne les contributions visées a |'alinéa a)
du paragraphe 12

a) Les contributions pour chaque année sont dues au plus tard
le ler janvier de |'année consi dérée;

b) Chaque Partie inforne le chef du secrétariat de la Convention
aussi | ongtenps que possible avant la date a laquelle la contribution est
exigible, de la contribution qu' elle entend faire et de la date a laquelle
elle prévoit de |la verser

15. Les contributions visées aux alinéas b) et c) du paragraphe 12

sont utilisées selon les conditions, conpatibles avec les objectifs de la
Convention, dont |le chef du secrétariat de |la Convention et |e contribuant
peuvent convenir. Les contributions au Fonds suppl énentaire visé au
par agr aphe 9 sont, selon que de besoin, déposées sur des conptes subsidiaires.

16. Les contributions versées en application de |'alinéa a) du paragraphe 12
par les Etats et |es organisations d'intégration économ que régionale qu

devi ennent Parties a la Convention aprés |e début d'un exercice financier

sont cal cul ées au prorata tenporis pour |le reste de cet exercice financier
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A la fin de chaque exercice financier, les contributions des autres Parties
sont aj ust ées en conséquence.

17. Toutes | es contributions sont versées en dollars des Etats-Unis ou dans
une nonnai e convertible - auquel cas |le nontant acquitté est |'équival ent du
nmontant en dollars des Etats-Unis - sur un conpte en banque indiqué par le
Secrétaire général de |' Organisation des Nations Unies, apres consultation

du chef du secrétariat de | a Convention

18. Le chef du secrétariat de | a Convention accuse réception sans retard
de toutes | es annonces de contributions et de toutes |les contributions
effectivement acquittées et infornme les Parties, une fois par an, de |'état
des contributi ons annoncées et acquittées.

19. Le Secrétaire général de |' Organisation des Nations Unies place a son
gré les contributions qui n'ont pas a étre utilisées i mmédi atenent, apreés
avoir consulté le chef du secrétariat de |a Convention. Les revenus des

pl acenents sont portés au crédit du fonds ou des fonds approprié(s) visé(s)
aux paragraphes 7, 9 et 10.

Comptes et vérification des conptes

20. Les conptes et |la gestion financiére de tous les fonds régis par |es
présentes regles sont sounis aux procédures de vérification intérieure et
ext éri eure des conptes de |' Organisation des Nations Unies.

21. Au cours de | a seconde année de |'exercice financier, |'Organisation des
Nati ons Uni es conmuni que aux Parties un état intérinmaire des conptes pour |a

prem ére année de |'exercice. Elle comunique égal enent aussitdt que possible
aux Parties un état définitif vérifié des conptes de |'ensenble de |'exercice.

Dépenses d' appui administratif

22. La Conférence des Parties effectue des renmboursenents a |I' Organi sation
des Nations Unies aux conditions dont elles peuvent, périodi quement, convenir
d'un commun accord, par prélévenent sur |es fonds visés aux paragraphes 7, 9
et 10, selon le cas, au titre des services rendus par |'Organisation a |la
Conf érence des Parties, a ses organes subsidiaires et au secrétariat de

Il a Convention, y conpris au titre de |'adm nistration du fonds pertinent.

Anendenent s

23. Tout anendenent aux présentes reéegles est adopté par |a Conférence
des Parties par consensus.
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Déci si on 3/ COP. 1
Dési gnation d' un secrétariat de |la Convention et dispositions

a prendre pour en assurer le fonctionnenent : dispositions
adnm ni stratives et services d' appui

La Conférence des Parties,

Rappel ant que, confornménent au paragraphe 3 de |'article 23 de |la
Convention des Nations Unies sur la lutte contre |a désertification dans
| es pays gravenent touchés par |a sécheresse et/ou la désertification
en particulier en Afrique, elle doit désigner, a sa prem ére session, un
secrétariat de |la Convention et prendre des di spositions pour en assurer
| e foncti onnenent,

Ayant exam né | es recomandati ons du Comité intergouvernenental de
négoci ati on touchant | es dispositions adm nistratives a prendre pour désigner
un secrétariat de |a Convention et en assurer |le fonctionnenent,

1. Prend note avec satisfaction de |'avis du Secrétaire généra
de |' Organi sation des Nations Unies sur cette question, tel qu'il figure
dans | e document A/ AC. 241/44 et tel qu'il a été nodifié au paragraphe 4
du docunent A/ AC. 241/55, ainsi que des précisions apportées dans |le
document A/ AC. 241/ 64 et des observations pertinentes fornul ées par |e G oupe
de travail | du Comté;

2. Prend note avec satisfaction égalenent de |'avis du Directeur
exécutif du Programme des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE) sur cette
guestion, tel qu'il figure dans |e docunent A/ AC. 241/55/Add. 2, ainsi que
des précisions apportées dans | e docunent A/ AC. 241/ 64 et des observations

formul ées a ce sujet par le Groupe de travail | du Conmté;
3. Accepte |'offre du Secrétaire général de |'Organisation

des Nations Unies, telle qu'elle figure dans |es docunents A/ AC. 241/ 44

et A/AC. 241/55, tendant a ce que |'ONU prenne | es dispositions adninistratives
voul ues et fournisse |es services d' appui nécessaires pour |e fonctionnenment
du secrétariat de la Convention et prie celui-ci de prendre ces dispositions

et de fournir ces services confornménent a |'article 23 de | a Conventi on

4. Décide que |le secrétariat de |la Convention ne doit pas étre
pl ei nement intégré dans |le progranme de travail ni dans la structure
adm nistrative d' un départenent ou d'un programe particulier de
| ' Organi sation des Nations Unies, afin de pouvoir jouir de |'autononm e
adm nistrative et financi ére nécessaire pour servir efficacement |a Convention
et sa m se en oeuvre;

5. Déci de de revoir ces dispositions a sa quatri éne session au
plus tard, en liaison avec |l e Secrétaire général, en vue d'y apporter
I es nodifications que |es deux parties pourront juger souhaitables;
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6. Prie le Secrétaire exécutif de poursuivre |'exanmen de |la
question des fonds pour frais généraux destinés a couvrir |es dépenses
d' adm nistration, conme indiqué dans |'avis du Secrétaire général, et de lu

rendre conpte des résultats auxquels il sera parvenu a sa deuxi éme session

7. Exprine ses renercienents aux départements et progrannes de
| " Organi sation des Nations Unies, ainsi qu' aux organi smes des Nations Unies,
qui ont fourni un appui au secrétariat intérimaire de |la Convention et, d' une
mani ére générale, au Comité intergouvernenental de négociation, exprinme |le
souhait que ces départenments, progranmmes et organi snes continuent d' apporter
| eur appui et leur collaboration, et invite ces entités a collaborer avec le
Secrétaire exécutif en vue de parvenir a des accords précisant la nature de |la
coopération et de |'appui que chacune d' entre elles fournirait au secrétari at
de |l a Conventi on.
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Déci si on 4/ COP. 1

Di spositions transitoires concernant |Ia Conférence des Parties
et le secrétariat de la Convention

La Conférence des Parties,

Rappel ant |a résolution 51/180 de |' Assenbl ée général e dans | aquelle
celle-ci a approuvé |es dispositions transitoires concernant |a Conférence
des Parties a la Convention et le secrétariat de |a Convention,

1. Prend note avec satisfaction de |'offre du Secrétaire
général de |'Organisation des Nations Unies, telle qu' elle figure dans |es
documents A/ AC. 241/ 44 et A AC. 241/55, tendant a ce que |'ONU prenne |es
di spositions adm nistratives voulues et fournisse |l es services d appu
nécessaires pour le fonctionnenent du secrétariat de | a Convention

2. Prie |' Assenbl ée générale, conpte tenu du lien institutionne
qui existe entre le secrétariat de la Convention et |'Organisation des
Nations Unies et du grand nonbre d' Etats, parm |esquels |es pays |es noins
avancés, qui sont Parties a |la Convention, de décider de financer au nobyen
du budget-programre ordi naire de |' Organi sation des Nations Unies |es
dépenses engagées au titre des services de conférence pour |es sessions de
| a Conférence des Parties et de ses organes subsidiaires pendant |a durée
du lien institutionnel approuvé par |a Conférence des Parti es;

3. Prie en outre |I'Assenbl ée générale d'inscrire |a deuxi ene session
de la Conférence des Parties a |la Convention et |les réunions de ses organes
subsidiaires au cal endrier des conférences et réunions pour 1998 et 1999;

4, Prie égalenent |le Secrétaire général de nonmer, apreés avoir
consulté |l a Conférence des Parties par |'intermédiaire de son bureau, le
prem er chef du secrétariat de |la Convention avec, exceptionnellenent, le
titre de Secrétaire exécutif et |le rang de Sous-Secrétaire général pour un
mandat de trois ans conmencant |le ler janvier 1999 et décide qu'a |'expiration
du mandat du prem er chef du secrétariat de |la Convention, |e poste de chef
du secrétariat de |la Convention sera classé a D-2, tous |les autres postes
de rang supérieur du secrétariat étant classés en conséquence a conpter
du ler janvier 1999

5. Prie e Président de |a preniére session de |a Conférence des

Parties a | a Convention de présenter a |'Assenbl ée générale les résultats
de cette prem eére session tenue a Rone du 29 septenbre au 10 octobre 1997;

6. Prie e Secrétaire exécutif de lui rendre conpte a sa deuxiéne
session de la suite donnée a |la présente décision



| CCD/ COP(1)/11/ Add. 1
page 30

Déci si on 5/ COP. 1

Lieu dinplantation du secrétariat pernmanent de |a Convention

La Conférence des Parties,

Rappel ant | e paragraphe 3 de |'article 23 de |la Convention

Prenant note de |'accord qui s'est dégagé pour installer |le siege

du secrétariat permanent de |a Convention a Bonn

1. Déci de d' accepter |'offre du Gouvernenent de |a République
fédérale d' All emagne d' accueillir le secrétariat permanent;
2 Prie |l e Secrétaire exécutif du secrétariat intérimire de

consulter les autorités du Gouvernenent hdéte au sujet des dispositions
a prendre pour assurer une transition sans heurt entre | e secrétariat
intérimaire et le secrétariat permanent;

3. Invite le Secrétaire exécutif a négocier, rapidenent et de facon
appropri ée, un accord de siege avec | e Gouvernenent de |a République fédérale
d' Al'l emagne conformément a |'offre faite par celui-ci et aux clauses et
conditions appropriées et nécessaires, d entente avec |le Secrétaire général

puis a sounettre cet accord, pour adoption, a la Conférence des Parties a une
session ultérieure;

4, Souligne qu' afin de pernettre au secrétariat pernmanent de
s'acquitter efficacenent de ses fonctions au titre de |a Convention
cet accord devrait notanment prévoir ce qui suit

a) Le secrétariat permanent devrait bénéficier dans |e pays hbte
de la capacité juridique nécessaire pour pouvoir s'acquitter efficacenent de
ses fonctions au titre de la Convention, en particulier passer des contrats,
acquérir et aliéner des biens nobiliers et inmobiliers et engager des actions
en justice;

b) Le secrétariat permanent devrait jouir sur le territoire du
pays hbte des privil eges et inmunités nécessaires pour pouvoir s'acquitter
ef fi cacenment de ses fonctions au titre de I a Convention

C) Les représentants des Parties a |a Convention ainsi que des Etats
(et des organisations d'intégration économ que régionale) dotés du statut
d' observateur ainsi que les fonctionnaires du secrétariat permanent devraient,
de méme, jouir des priviléges et inmunités nécessaires pour pouvoir exercer
leurs fonctions au titre de |la Convention en toute indépendance;

5. Invite le Secrétaire exécutif a assurer des conditions d' enploi
a Bonn qui soient confornes au Statut et au Reégl enent du personnel de
' Organi sation des Nations Unies et qui aident a maintenir les effectifs du
secrétariat a un niveau correspondant a la "masse critique" en encourageant
| es fonctionnaires chevronnés quelles que soient la catégorie a laquelle ils

appartiennent et les langues qu'ils connaissent a accepter |eur transfert;
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6. Exprinme sa gratitude au Gouvernenent allemand qui s'est engagé a
respecter les clauses de |'offre qu'il a faite d accueillir le secrétari at

permanent et a faciliter la réinstallation de son personnel dans des

condi tions avantageuses et exprinme |'espoir que |'accord de siege pourra
entrer en vigueur assez rapidenent pour que le transfert puisse intervenir
aussit o6t que possible et que |l e secrétariat pernanent puisse conmencer ses
activités le ler janvier 1999.
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Déci si on 6/ COP. 1

Budget et programe de |la Convention pour 1999

La Conférence des Parties,

Rappel ant | es dispositions de |a Convention, en particulier |'alinéa Q)
du paragraphe 2 de |'article 22 qui stipule que la Conférence des Parties
approuve son programme d' activités et son budget, y conpris ceux de ses
organes subsidiaires, et prend |l es nmesures nécessaires pour |eur financenent,

Ayant exam né |l e projet de budget pour 1999, deuxi énme année de
| " exercice biennal 1998-1999, présenté par |le Secrétaire exécutif du
secrétariat intérimaire dans |l e docunent | CCD/ COP(1)/3/Add.1, et tenant
conpte égal enent des docunents A/ AC. 241/ 46 et A/ AC. 241/ 65

1. Approuve | e budget de base de | a Convention pour 1999, deuxiene
année de |'exercice biennal 1998-1999, dont le nontant, qui s'éléve
a 6,1 mllions de dollars des Etats-Unis 1/, sera utilisé come suit,
conpte non tenu des dépenses relatives aux services de conférence

Dépenses pour 1999

(En milliers de
dollars E.-U.)

l. Programmes administrés par le secrétariat
per ranent de | a Convention

Organes directeurs 48,0
Direction exécutive et adm nistration 557, 6
Appui fonctionnel & |la Conférence des Parties
et a ses organes subsidiaires 842,9
Facilitation de |'application et de |la
coordi nation 1 006, 8
Rel ati ons extérieures 431, 9
Mécani snme nondi al 1 003,0
Appui adm nistratif et appui aux systeénes 1 094,3
Frai s généraux de gestion 648, 0 a/
Total parti el 5 632,5

1. Réserve de trésorerie 467, 5
TOTAL 6 100, 0

1/ En supposant que |'all égenent des dépenses consécutif au transfert

du secrétariat permanent représentera au noins 600 000 dollars E.-U (chiffres
estimatifs).

al En supposant qu'en accord avec |' Organi sation des Nations Unies
I e montant des frais généraux soit fixé a 13 % pour 1999.
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2. Prend note des estimations ci-aprés concernant |e nontant des
contributions devant venir en déduction des dépenses approuvées ci-dessus
au paragraphe 1 :

Contri butions pour 1999
(En milliers de
dollars E.-U.)

l. Contributions du gouvernenment hoéte a déterm ner b/

. Fonds pour frais généraux de gestion a déterm ner

3. a) Accueill e avec satisfaction |la résolution 51/180 de
| ' Assenbl ée général e du 16 décenbre 1996, en particulier son paragraphe 13
dans | equel |'Assenbl ée a denandé au Secrétaire général de |' Organi sation des

Nati ons Uni es, sous réserve de ce que |la Conférence des Parties déciderait

a sa prem eére session, d' envisager de maintenir les dispositions prises dans
| e budget - program®e en cours pour que |le secrétariat intérimire continue a
assurer |les services voulus aprés |la preniére session de |a Conférence des
Parties, jusqu'a ce que |l e secrétariat permanent institué par celle-ci entre
en activité, conme il devrait le faire I e 31 décenbre 1998 au plus tard;

b) Not e que | es dépenses rel atives aux services de conférence,
pour |esquelles des crédits ont été denmandés a |' Assenbl ée général e des
Nati ons Unies, sont estimées a 1 mllion de dollars pour 1999, a quo
s'ajoutent les frais généraux, et que, si |'Assenbl ée général e n'accédait
pas a cette demande, ces dépenses seraient a la charge des Parties;

4, Approuve | e tableau des effectifs du secrétariat permanent dans
| e budget de base pour 1999, tel qu'il est présenté ci-apreées
1999
l. Admi nistrateurs et fonctionnaires de rang supérieur
Sous- Secr ét ai re général 1
D2
D1 1
P-5 6
P-4 2
P-3 6
P-2 _5
Total parti el 21
1. Agents des services généraux 11
TOTAL 32
b/ D aprés |'offre qu'il a faite, | e Gouvernenent allenmand devrait

verser en sus de sa contribution en tant que Partie a | a Convention 100 000 DM
pour | es manifestations organi sées dans |l e cadre de | a Convention

et 100 000 DM pour |le secrétariat permanent. Le nontant estimatif équival ent
en dollars sera précisé a | a deuxi énme session de |a Conférence des Parti es.
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5. Prie e Secrétaire exécutif de lui présenter, a sa deuxiéne
session, un rapport détaillé sur toute proposition visant a apporter des
aj ustenents au budget de |a Convention pour 1999, notamment en ce qui concerne
| es dépenses au titre des progranmes, les frais généraux et |es contributions
devant venir en déduction, en tenant conpte, en particulier, des révisions
découl ant du choix du lieu d'inplantation du secrétariat permanent;

6. Autorise |l e chef du secrétariat pernanent a faire des virenents
entre les principales lignes de crédit visées plus haut au paragraphe 1
(titre | du budget) jusqu'a concurrence d'un nontant gl obal correspondant
a 15 % des dépenses total es prévues pour une année donnée au titre de ces
lignes de crédit, pour autant que, ce faisant, aucune ligne de crédit ne
soit réduite de plus de 25 %

7. Décide de fixer la réserve de trésorerie nmaintenue dans le cadre
du Fonds général a un niveau représentant 8,3 % du budget de base, frais
généraux conpris;

8. Rappel | e que, confornménent au paragraphe 14 des regles de gestion
financi ére, les contributions pour 1999 sont dues le ler janvier 1999 au plus
tard et que chaque Partie devrait infornmer | e chef du secrétariat pernmanent,
aussit o6t que possible, de la contribution qu' elle entend faire et de la date
a laquelle elle prévoit de la verser

9. Invite toutes les Parties a la Convention a acquitter pronptenent
et intégralenent |es contributions requises pour financer |es dépenses
approuvées plus haut au paragraphe 1, déduction faite du nontant estimatif
des contributions visées au paragraphe 2, en tenant conpte, |e nonent venu
de | ' éventuell e révision de ces estinmations.
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Déci sion 7/ COP. 1

Fonds suppl énentaire et Fonds spécial de |la Convention

La Conférence des Parties,

Ayant exam né | es prévisions pour 1999 pour |e Fonds suppl énentaire
et le Fonds spécial, telles qu elles sont présentées dans le
docunent | CCD/ COP(1)/3/Add. 1

1. Prend note des prévisions de dépenses sounises par |le Secrétaire
exécutif du secrétariat intérinmaire;

2. Invite les Parties ainsi que | es gouvernenents des Etats non
Parties, |es organisations intergouvernenental es et |es organisations non
gouvernenental es, a verser des contributions au Fonds suppl énmentaire qu
doit étre constitué en application du paragraphe 9 des regles de gestion
financi ére, pour

a) financer la participation d' un certain nonbre de représentants
d' organi sati ons non gouvernenental es des pays en dével oppenent Parties
touchés, en particulier des npins avancés d'entre eux, aux sessions de
| a Conférence des Parties;

b) faciliter |1'octroi d'une assistance aux pays en dével oppenent
Parties, en application de |'alinéa c) du paragraphe 2 de |'article 23
et du paragraphe 7 de |'article 26 de I a Convention, ainsi que des articles
pertinents de ses annexes concernant |la m se en oeuvre au niveau régional

c) servir a d autres fins appropriées conpatibles avec |les objectifs
de | a Convention;

3. Invite en outre les Parties ainsi que |les gouvernenents des Etats
non Parties, |es organisations intergouvernenentales et |es organisations non
gouvernenental es a verser des contributions au Fonds spécial qui doit étre
constitué en application du paragraphe 10 des régles de gestion financiére
afin de financer la participation de représentants des pays en dével oppenent
Parties, en particulier des npoins avancés d' entre eux, touchés par |la
désertification et/ou |la sécheresse, notanment de ceux situés en Afrique,
aux sessions de |la Conférence des Parties et de ses organes subsidiaires;

4, Prie | e chef du secrétariat permanent de lui rendre conpte a ses
deuxi éme et troisiéne sessions de |'état du Fonds suppl émentaire et du Fonds
spécial et de |ui proposer tout ajustenent qui pourrait se révéler nécessaire
a cet égard pour 1999.
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Déci si on 8/ COP. 1

Fi nancement extrabudgétaire pour 1998

La Conférence des Parties,

Ayant exam né |l e rapport du Secrétaire exécutif sur le financenment
extrabudgétaire du secrétariat intérimire pour 1998 (I CCD/ COP(1)/4),

1. Prend note des estimati ons des besoins en natiere de financenent
ext rabudgét ai re pour 1998 souni ses par |le Secrétaire exécutif;

2. Prend note avec satisfaction des contributions déja versées au
Fonds d' affectation spéciale constitué en application de la résolution 47/188
de | ' Assenbl ée générale et invite les Parties ainsi que |es gouvernenents
des Etats non parties, les organisations d'intégration écononique régionale
et les autres organi sations intéressées a continuer de verser a ce fonds
des contributions volontaires pendant |a phase de transition qui suivra
la prem ére session de |a Conférence des Parties et qui devrait s'achever
| e 31 décenbre 1998 au plus tard;

3. Prend note avec satisfaction égal enent des contributions déja
versées au Fonds spécial de contributions volontaires constitué en application
de la résolution 47/188 de |' Assenbl ée générale et invite les Parties ains
que | es gouvernenents des Etats non parties, |les organisations d'intégration
économ que régionale et les autres organi sations intéressées a continuer de
verser a ce fonds des contributions volontaires pendant |a phase de transition
afin de pernettre aux pays en dével oppenent touchés par |la désertification
et |la sécheresse, en particulier aux pays |les noins avancés, de parti ciper
pl ei nement et utilement & | a deuxiénme session de |a Conférence des Parties;

4, Prie le chef du secrétariat permanent de |la Convention de | ui
rendre conpte a sa deuxi éne session de |'état des contributions versées au
Fonds d' affectation spéciale et au Fonds spécial de contributions volontaires
et des dépenses inputées sur ces fonds;

5. Décide d' habiliter I e chef du secrétariat pernanent a utiliser
sous |'autorité du Secrétaire général, |le Fonds spécial de contributions
volontaires, selon qu'il conviendra, pour aider |es pays en dével oppenent

touchés par la désertification et |la sécheresse, en particulier |les pays |les
noi ns avancés, a participer pleinenent et utilenent a |la deuxiene session de
| a Conférence des Parti es;

6. Décide en outre d' habiliter | e chef du secrétariat permanent
a utiliser, sous |"autorité du Secrétaire général, |le Fonds d' affectation
spéciale, selon qu'il conviendra, pour favoriser égalenent |a participation de

représentants d' organi sati ons non gouvernenental es aux travaux de |a deuxi énme
session de | a Conférence des Parti es;

7. Prie |'Assenbl ée général e de prendre | es nesures nécessaires pour
permettre au Secrétaire général d autoriser |le chef du secrétariat intérimire
a utiliser le Fonds spécial de contributions volontaires et |e Fonds
d' af fectation spécial e conforménent aux paragraphes 5 et 6 ci-dessus;
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8 Prie |'Assenbl ée général e de transférer tout nontant qui pourrait

rester sur le
contri butions
qui doit étre
financi ére et
par agr aphe 10

Fonds d'affectation spéciale et sur |e Fonds spécial de
volontaires au 31 décenbre 1998 sur | e Fonds suppl énentaire
constitué en application du paragraphe 9 des régles de gestion
sur |l e Fonds spécial qui doit étre constitué en application du
des reégles de gestion financiére, respectivenent.
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Déci si on 9/ COP. 1

Programme de travail de |la Conférence des Parties

La Conf érence des Parties

1. Décide d'inscrire en permanence a son ordre du jour |es points
sui vants
a) exanen de la mse en oeuvre de |la Convention et du fonctionnenent

des arrangenents institutionnels correspondants en application des alinéas a)
et b) du paragraphe 2 de |'article 22 et de |'article 26 de |a Convention

b) exanmen, en application de |'alinéa d) du paragraphe 2 de
|"article 22 de |l a Convention, du rapport du Conité de la science et de la
technol ogie, y conpris de ses reconmandati ons a |la Conférence des Parties et
de son programme de travail, et forrmulation de directives a son intention

c) exanmen, en application du méne article, du rapport du Mécani snme
nmondi al sur ses activités et fornulation de directives a son intention

d) exanmen des informations disponibles sur Ie financement de |la
m se en oeuvre de |la Convention par |es organisations et institutions
nultilatérales, y conpris sur les activités du Fonds pour |'environnenment
nondi al se rapportant a la désertification et relevant de ses quatre princi paux
dormei nes d'action, comme il est spécifié a |'alinéa b) du paragraphe 2 de
|"article 20 de | a Convention; et

e) adoption ou ajustenent du progranme et du budget;
2. Déci de égal enent de faire e point de la nmise en oeuvre de la

Convention a sa deuxi éme session sur |a base des déclarations prononcées
et des docunents présentés par |les dél égations a cette session

3. Décide en outre d'inscrire a |l'ordre du jour de sa deuxiéne
session et, si nécessaire, a celui de sa troisiénme session, les points
sui vants

a) action visant a pronouvoir |'établissement de liens et a renforcer
I es liens noués avec |les autres conventions pertinentes conforménent a
|"article 8 et a l'alinéa i) du paragraphe 2 de |I'article 22 de |Ia Convention

b) étude en vue de | eur adoption, en application de |'article 27 de
I a Convention, de procédures et de mécani snes institutionnels pour résoudre
| es questions qui peuvent se poser au sujet de la nmise en oeuvre de |la
Conventi on;

c) étude en vue de son adoption, en application de |I'alinéa a) du
paragraphe 2 de |'article 28 de | a Convention, d' une annexe défini ssant des
procédures d' arbitrage;
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4. Prie | e secrétariat permanent de |la Convention de distribuer
trois nois au noins avant |a deuxi éne session de |a Conférence des Parties un
ordre du jour provisoire annoté et |a docunentation voul ue pour cette session
conpte tenu des décisions visées plus haut aux paragraphes 1 a 3;

5. Rappel l e qu' en application du paragraphe 7 de |'article 21 de la
Convention, |la Conférence des Parties doit, & sa troisiéne session, exan ner
I es politiques, nodalités de fonctionnenent et activités du Mécani sme nondi a
et, sur |la base de cet examen, envisager et prendre |es nesures appropriées.
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Déci si on 10/ COP. 1

Exanen de la nmise en oeuvre de la Convention

La Conférence des Parties,

Rappel ant |'alinéa a) du paragraphe 2 de |'article 22 de |la Convention
sur la lutte contre la désertification

Rappel ant _égal enent |'article 24 de la Convention relatif au Conmté de
la science et de la technologie et |I'article 26 relatif a la comrunication
d' i nformations,

1. Déci de d' étudier plus avant cette décision et de se prononcer a
sa troisiénme session sur la question de savoir s'il est nécessaire de nmettre
en place des procédures ou des necani smes institutionnels suppl énentaires pour
|"aider a faire réguliérenment le point de la mse en oeuvre de | a Convention

2. Déci de égal enent de renvoyer |'exanen du projet de décision publié
sous la cote A/AC. 241/L.42 a sa troisiéne session
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Déci sion 11/ COP. 1

Procédures de comunication d'infornations et d'exanen
de la m se en oeuvre de la Convention

La Conférence des Parties,

Rappel ant |"article 26 de |a Convention, qui dispose que chaque Partie
conmuni que a |l a Conférence des Parties, par |'intermédiaire du secrétariat
per manent de | a Convention, pour exanen a ses sessions ordinaires, des
rapports sur les nesures qu elle a prises aux fins de la m se en oeuvre de
l a Convention, et que |la Conférence des Parties fixe | e calendrier suivant

| equel ces rapports doivent étre soum s et en arréte la présentation

Rappel ant _égal enent |'alinéa a) du paragraphe 2 de |'article 22 de
l a Convention, qui dispose que |la Conférence des Parties fait réguliérenent
le point de la nmise en oeuvre de |l a Convention et du fonctionnenent des
arrangenents institutionnels correspondants a la lum ére de |'expérience
acqui se aux niveaux national, sous-régional, régional et internationa
et en tenant conpte de |'évolution des connai ssances scientifiques et

t echnol ogi ques,

Rappel ant _en outre |I'alinéa b) du paragraphe 2 de |'article 22 de |la
Convention, selon |equel |a Conférence des Parties s'enploie a pronmouvoir
et facilite |'échange d' informations sur |es nesures adoptées par |les
Parties, et arréte | e node de présentation des informations a sounettre
en vertu de |"article 26, fixe |l e calendrier suivant |equel elles doivent
étre comuni quées, exami ne |les rapports et fornule des recomandati ons a

| eur sujet,

Considérant qu'il est souhaitable d' adopter des procédures en vue
d' organi ser et de rationaliser |la conmunication d informtions,

Ayant passé en revue |es recommndati ons du Conité intergouvernenental
de négoci ation sur |a question

Déci de d' adopter |les procédures dont le texte est joint a la présente
déci si on.
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| nt r oducti on

1. Les procédures ci-aprés ont pour objet d' organiser et de rationaliser
la communi cation d'informations au titre de |"article 26 de |a Convention
afin de faciliter |'exanen périodique de sa nise en oeuvre par |a Conférence
des Parties, en application de |"alinéa a) du paragraphe 2 de |'article 22
de I a Convention, et de pronopuvoir et faciliter |'échange d'informations

sur | es nmesures adoptées par les Parties, en application de |"'alinéa b)

du paragraphe 2 de |'article 22 de |la Convention

2. El | es ont notamment pour but

a) De pernettre d' éval uer concretenent |es progrés acconplis pour
se rapprocher des objectifs de |la Convention et de nettre |a Conférence
des Parties a ménme de fornul er des reconmmandati ons appropri ées en vue de
pronmouvoir ces objectifs;

b) De pernmettre aux Parties d' échanger des infornmations et des
données afin de nmaxi m ser | es avantages découl ant des nesures et initiatives
prises aux fins de |a Convention, qui ont été couronnées de succes;

c) De pernettre au Comité de la science et de la technologie et au
Mécani sme nondi al d'avoir accés aux informations et aux données dont ils ont
besoin pour renplir |eur mandat;

d) De nettre les infornmations sur la mse en oeuvre de | a Convention
dans | e domaine public et a la disposition de |a comunauté internationale, en
particulier des organi sations intergouvernenental es et non gouvernenental es,
et des autres entités intéressées.

bl igation générale de présenter des rapports

3. Chaque Partie communi que a | a Conférence des Parties, par
|"intermédiaire du secrétariat permanent, pour exanen |lors de ses sessions
ordinaires, des rapports sur les nesures qu elle a prises aux fins de la m se
en oeuvre de | a Convention

4, Les pays Parties touchés fournissent une description des stratégies
qu'ils ont élaborées en application de |'article 5 de |a Convention et
comuni quent toute information pertinente au sujet de |leur m se en oeuvre.

5. Les pays Parties touchés qui nettent en oeuvre des programmes d'action
en application des articles 9 a 15 de |a Convention fourni ssent une
description détaill ée de ces programmes ainsi que de |leur nmise en oeuvre.

6. Qutre les rapports sur |les progranmes d'action visés au paragraphe 5,
tout groupe de pays Parties touchés peut faire une comuni cati on conjointe,
directenent ou par |'intermédiaire d' une organi sati on sous-régionale ou
régi onal e conpétente, sur |es nesures prises aux niveaux sous-régi ona
et/ou régional, aux fins de |la nise en oeuvre de |a Convention
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7. Les pays dével oppés Parties rendent conpte des nesures qu'ils ont prises
pour aider a |'élaboration et a la nmise en oeuvre des programmes d'action,
comuni quant notanment des informations sur |es ressources financiéres qu'ils
ont fournies, ou qu'ils fournissent, au titre de |la Convention

8. Les Parties sont encouragées a tirer pleinement parti du savoir-faire
des organi sations intergouvernenental es et non gouvernenental es conpétentes
aux fins de |'établissenent des rapports et de la diffusion des informations
perti nentes.

9. Les organi smes, fonds et programmes des Nations Unies concernés, ains
gue d' autres organi sati ons gouvernenental es et non gouvernenental es, sont
encouragés a fournir, le cas échéant, des renseignenents sur leurs activités
a |"appui de |'élaboration et de la mse en oeuvre des progranmes d' action
adopt és en application de |l a Convention

Présentation et contenu des rapports

10. Afin que |'examen en soit facilité, les rapports doivent étre auss
concis que possible. Ils doivent conprendre |es él énents ci-aprés, conpte
tenu du degré d'avancenent des programmes d'action et des autres conditions
pertinentes

a) Rapports sur |les programmes d'action nationaux
i) Tabl e des nati éres;
i) Résumé de six pages au maxi nmumn

iil) Stratégies et priorités établies dans |le cadre des plans
et/ou politiques de dével oppenent durabl e;

iv) Mesures institutionnelles prises pour nettre en oeuvre
| a Convention;

V) Processus participatif a |'appui de |'élaboration
et de la mse en oeuvre du programe d'action

Vi) Processus consultatif a |'appui de |'élaboration et de
la m se en oeuvre du programme d' action national et de
| "accord de partenariat avec |es pays dével oppés Parties
et les autres entités intéressées;

vii) Mesures prises ou prévues dans | e cadre des progranmes
d' acti on nationaux, notamment pour angeliorer le climat
économ que, pour conserver |es ressources naturelles, pour
améliorer |'organisation institutionnelle, pour anéliorer
| a connai ssance du phénonene de | a désertification et pour
surveiller et évaluer les effets de | a sécheresse;
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b)

c)

d)

viii) Ressources financiéres allouées au titre du budget nationa
pour appuyer |la nmise en oeuvre de |a Convention et aide
financi ére et coopération technique recues et requises,
avec indication des besoins et de leur ordre de priorité;

i X) Examen des repéres et indicateurs utilisés pour mesurer
| es progres acconplis et évaluation de ceux-ci;

Rapports sur les programmes d'action sous-régi onaux et régi onaux
conjoints

i) Tabl e des nmati éres;
i) Résumé de six pages au maxi nmun

iii) Secteurs de coopération inscrits au programe et nesures
prises ou prévues;

iv) Processus consultatif a |'appui de |'élaboration et de
la m se en oeuvre des programmes d'action sous-régi onaux
ou régionaux et de |'accord de partenariat avec |es pays
dével oppés Parties et les autres entités intéressées;

V) Ressources financi éres allouées par |es pays Parties touchés
de la sous-région ou de la région a |'appui de la nise en
oeuvre de | a Convention et aide financiére et coopération
techni que recues et requises, avec indication des besoins
et de leur ordre de priorité;

Vi) Examen des repéres et indicateurs utilisés pour mesurer
| es progres acconplis et évaluation de ceux-ci;

Rapports des pays dével oppés Parties

i) Tabl e des nmati éres;
i) Résumé de six pages au maxi nmun

iii) Processus consultatifs et accords de partenariat auxquel s
ils sont Parties;

iv) Mesures prises pour aider a |'élaboration et & la mse
en oeuvre des programmes d' action a tous |es niveaux et
not ament informations sur | es ressources financiéeres qu'ils
ont fournies, ou qu'ils fournissent, sur les plans bilatéra
et multilatéral;

Rapports des pays dével oppés Parties touchés qui n'él aborent pas
de programmes d'action

i) Tabl e des nmati éres;

i) Résumé de six pages au maxi nmun



| CCD/ COP(1)/11/ Add. 1
page 45

iil) Stratégies et priorités établies dans |le cadre des plans
et/ou politiques de dével oppenent durable pour lutter contre
la désertification et atténuer les effets de | a sécheresse,
ainsi que toute information pertinente sur leur mse en
oeuvre.

11. Les informations fournies par |es organisnmes, fonds et programes des
Nati ons Uni es concernés, ainsi que d autres organi sations intergouvernenental es
et non gouvernenental es, doivent conprendre un résumé ne dépassant pas, en
princi pe, quatre pages.

Langue des rapports

12. Les rapports sont communi qués au secrétariat permanent dans une
des | angues officielles de |la Conférence des Parties.

Cal endrier de présentation des rapports

13. A sa troisieéene session, |la Conférence des Parties entreprendra |'exanmen
des rapports présentés par les Parties. Elle exam nera, en alternance, de
sessi on en session, ceux des pays Parties touchés d' Afrique et ceux des pays
Parties touchés d autres régions. Ainsi, a la troisi éme session, ce sont |es
rapports des prenmiers qui seront examnés et a la quatriénme session, ceux des
seconds.

14. A chaque session, |es pays dével oppés Parties rendront conpte des
nesures qu'ils auront prises pour aider a la nise en oeuvre des programmes
d' acti on des pays en dével oppenent Parties touchés qui font rapport a la
session. Les organi snes, fonds et programes des Nations Unies concernés,
ai nsi que d'autres organi sations intergouvernenental es et non
gouvernenental es, sont invités a faire de nméne.

15. Les rapports doivent parvenir au secrétariat permanent au nbins siXx nois
avant |la session a laquelle il est prévu de |es exam ner

Conpi l ation et synthése par |l e secrétariat pernanent

16. Le secrétariat permanent rassenblera |es résunés des rapports présentés
conf orménment aux paragraphes 3 a 7, ainsi que des informations fournies par

| es organi smes, fonds et progranmmes des Nations Unies concernés ainsi que par
d' autres organi sati ons intergouvernenental es et non gouvernemental es au suj et
des nesures prises ou prévues a |'appui de la mse en oeuvre de |la Convention

17. En outre, |le secrétariat permanent établira une synthése des rapports
en dégageant | es tendances qui se manifestent dans la mse en oeuvre de la
Conventi on.

Processus d' exanen

18. La Conférence des Parties se fondera sur les rapports des Parties, ains

que sur les avis et informations fournis par le Conité de la science et de |la

technol ogie et | e Mécani sme nondi al confornénment a |eurs mandats respectifs,

et sur tous les autres rapports qu' elle pourra demander, pour exam ner |la m se
en oeuvre de | a Convention
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Rapports péri odi ques

19. Aprés la troisiéene session ordinaire et aprés chaque session ordinaire
ultérieure de la Conférence des Parties, |le secrétariat permanent établira
un rapport récapitulant |es conclusions du processus d' exanen.

Docunments officiels

20. Les docunents établis par |e secrétariat permanent, confornménent
aux paragraphes 16, 17 et 19, constitueront des docunents officiels de
| a Conférence des Parties.

Di sponibilité des rapports

21. Tous | es rapports conmmuni qués au secrétariat permanent conforménent aux
présentes procédures, ainsi que les informations institutionnelles visées au
par agr aphe 22, sont du donmi ne public. Le secrétariat permanent conmuni quera

des exenplaires des rapports a toutes les Parties et aux autres entités ou
aux particuliers intéressés.

Communi cation d' infornmations institutionnelles
au secrétari at pernmnent

22. Pour faciliter les échanges d' informations et |les contacts of ficieux
dans | e cadre et hors du cadre du processus d' exanen, les Parties

conmuni queront au secrétariat permanent, dés que cela |eur sera possible,

| es nons, adresses et nungéros de tél éphone des centres de |iaison et organes
de coordi nation nationaux, sous-régionaux et régi onaux.

23. Le secrétariat permanent conservera dans des bases de données et/ou des
répertoires et nettra réguliérenent a jour |es données fournies confornménment
aux présentes procédures.

Assi st ance aux pays en dével oppenent Parties
aux fins de |'él aboration des rapports

24. Le secrétariat permanent facilitera, sur demande et dans les linites de
ses ressources, |'octroi d' une aide aux pays en dével oppenent Parties touchés,
en particulier a ceux d' Afrique et aux npins avancés d'entre eux, aux fins

de la conpilation et de la communication d'informations confornménment aux
présentes procédures, ou sollicitera a cet effet le concours de donateurs

bi | at éraux et/ou des organi sati ons intergouvernenental es conpétentes.
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Déci si on 12/ COP. 1

Annexes concernant la m se en oeuvre au niveau régiona

La Conférence des Parties,

Rappel ant | es résultats des conférences régi onal es consacrées a |la
m se en oeuvre de |a Convention sur la lutte contre |a désertification
conme | ' adoption du Programme d'action régional pour |'Amérique |latine
et | es Caral bes,

Soul i gnant que ces initiatives sont tout a fait confornes au nandat
de la Convention et aux demandes fornul ées dans |le Progranme "Action 21",

Reconnai ssant qu'il faut regrouper les activités nenées par |es
institutions internationales de fagon a faciliter le travail des organi sations
gouver nenment al es et non gouvernenental es au niveau national et qu'il s'agit la

d' un des objectifs des programmes d'action régi onaux,

Rappel ant que |'un des autres objectifs principaux des programres
d' action régionaux est de nettre en place et de renforcer |es nécani snes
de coordi nation régionaux dont |a création est prévue dans | es annexes de
I a Convention concernant les différentes régions,

Déci de :

a) De prendre acte avec satisfaction des accords conclus par
| es Parties aux annexes concernant |la mse en oeuvre au niveau régional et
d' encourager ces Parties a accentuer et a anplifier les efforts qu'elles
font aux niveaux national et régional pour appuyer |la nise en oeuvre de
| a Convention;

b) De prendre acte avec satisfaction égal enent de |'adoption, par |les
pays de la région de |' Amérique |l atine et des Caraibes, du Programme d'action
régi onal et d'encourager les autres régions a accél érer |le processus
d' adoption de programmes d'action régi onaux;

c) D encourager |les pays qui ne |'ont pas encore fait a ratifier
la Convention ou a y adhérer et a s'inpliquer dans |es processus régi onaux;

d) De prier le Secrétaire exécutif de faciliter |'octroi d' une
ai de, conforménment aux dispositions du paragraphe 2 de |'article 23 de |la
Convention, en vue d'une exécution efficace et rationnelle des programes
d' action régi onaux;

e) D encourager |es régions visées dans | es annexes concernant |a
m se en oeuvre au niveau régional a intensifier leurs efforts pour collaborer
et échanger des données d' expérience avec |es autres régions auxquelles
s' applique la Convention afin d" anéliorer |la coopération interrégionale
dans |l e donmamine de la lutte contre la désertification
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Déci si on 13/ COP. 1

Col | aboration avec d'autres conventions

La Conférence des Parties,

Rappel ant |e "Programme relatif a la poursuite de la mse en oeuvre
d' Action 21" adopté par |'Assenbl ée général e des Nations Unies a sa
di x- neuvi ene sessi on extraordi naire, dans |equel, notament, celle-c
recommande que | es conférences des parties aux conventions signées lors de la
Conf érence de Rio ou dans |l e sillage de cette conférence, ainsi qu' a d autres
conventions relatives au dével oppenent durable, se concertent pour étudier
| es nmoyens de col | aborer en vue de pronouvoir |'application réelle desdites
conventi ons,

Rappel ant égal enent que dans le "Programme relatif a |la poursuite de |la
nm se en oeuvre d' Action 21" adopté par |'Assenbl ée générale a sa di x-neuvi éne
session extraordinaire, celle-ci recomande notament de renforcer le réle
joué par le PNUE "dans | e domai ne du dével oppenent du droit international de
" environnement, en particulier pour ce qui concerne |'établissenment de liens
cohérents entre les différentes conventions relatives a |'environnenent en
coopération avec | es conférences des parties a ces conventions ou |l es organes
directeurs en énmanant. En s'acquittant des fonctions qui lui inconmbent en
vertu des conventions signées lors de |la Conférence de Rio ou dans |le sillage
de cette conférence ainsi que d' autres conventions pertinentes, |e PNUE
devrait s'efforcer de promouvoir |"application de ces conventions d'une
mani ere confornme aux di spositions desdites conventions et aux décisions
des conférences des parties"

Rappel ant _en outre qu'elle accueille avec satisfaction et appuie sans
réserve les efforts déployés par |les secrétariats des conventions come suite
aux dermandes qui |eur sont adressées par |es conférences des parties a ces
instruments tendant a ce qu'ils étudient, |le cas échéant, |es nmoyens de nettre
en place des mécani snes de |iaison appropri és a Geneve ou a New York en vue
de resserrer les liens avec | es dél égations et |es organi snes dans ces villes
si éges,

1. Prend note des reconmmandati ons ci-dessus fornul ées par |'Assenbl ée
général e a sa di x-neuvi éne session extraordi naire;

2. Prie e chef du secrétariat intérinaire de ne nénager aucun
effort pour continuer a renforcer la collaboration avec |es autres
conventions pertinentes, notamment |a Convention sur |la diversité biologique,
| a Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents climtiques, |a
Convention de Ransar relative aux zones hum des ainsi que d' autres conventions
relatives au dével oppenent durable, et d' aider ainsi |e PNUE a pronouvoir
conme c'est son réle, |'établissenent de |iens cohérents entre les différentes
conventions relatives a |I'environnenent en coopération avec |es conférences

des parties a ces instrunents;

3. Prie égalenent |le chef du secrétariat intérimaire de lui rendre
conpte, a sa prochaine session, de la suite donnée a |la présente décision
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Déci si on 14/ COP. 1

Rel ati ons avec |l e Fonds pour |'environnenent nondial

La Conférence des Parties,

Rappel ant |'alinéa b) du paragraphe 2 de |'article 20 de |a Convention
sur la lutte contre la désertification dans | es pays gravenent touchés par
| a sécheresse et/ou la désertification, en particulier en Afrique,

1. Se félicite de |'excellente coopération qui existe entre son
secrétariat et |le secrétariat du Fonds pour |'environnenent nondi al (FEM
ainsi que de |la représentation réciproque aux réunions de |la Convention
et a celles du FEM

2. Se félicite en outre de |'adoption de la stratégi e opérationnelle
du FEM ai nsi que de | a décision prise par |le Conseil du FEM a sa neuvi éne
session de prendre | es nmesures qui s'inposent pour définir, préparer
et nmettre en oeuvre des activités financées par le FEM et relevant de
di fférents dommi nes - diversité biologique, changenents climtiques et
eaux internationales - afin de lutter contre |a dégradation des sols;

3. Invite le Conseil du FEM a lui faire rapport, |le cas échéant,
sur les questions relatives a | a dégradation des sols.
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Déci si on 15/ COP. 1

Mandat du Conité de la science et de la technologie

La Conférence des Parties,

Rappel ant | e paragraphe 1 de |'article 24 de | a Convention, qui prévoit

que | a Conférence des Parties arréte, a sa prem eére session, |le mandat du
Conmité de la science et de |a technol ogie,

Rappel ant _égal enent |'alinéa h) du paragraphe 2 de |'article 22 de la
Convention qui prévoit que, selon qu'il convient, |la Conférence des Parties
sollicite |l e concours des organes et organi smes conpétents, qu'ils soient
nati onaux, internationaux, intergouvernenentaux ou non gouver nenent aux,
et utilise leurs services et les informations qu'ils fournissent,

Ayant exam né | es recomandati ons du Comité intergouvernenental de
négoci ati on concernant |le nmandat du Conité de |la science et de |a technol ogi e,

Déci de d' adopter le mandat dont le texte est joint a la présente
déci si on.
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Mandat du Conité de la science et de la technologie

| nt r oduction

1. Selon |l es dispositions de |a Convention, le Comité de |a science et

de la technol ogie (dénonmeé ci-aprés "le Conité") est un organe subsidiaire

de | a Conférence des Parties. Son rdle consiste a fournir a |l a Conférence

des Parties des informations et des avis sur des questions scientifiques et
techniques relatives a la lutte contre la désertification et a |'atténuation
des effets de |l a sécheresse, afin que |es décisions prises par cette derniére
reposent sur |es connai ssances scientifiques les plus récentes.

Foncti ons
2. Conf ormément aux di spositions de |la Convention, en particulier a ses
articles 16 a 18 et 24, et comme |'a denmandé | a Conférence des Parties, |es

fonctions du Comté sont |es suivantes

a) Fonctions consultatives

i) Fournir les informations scientifiques et techniques
nécessaires a la mse en oeuvre de |la Convention

i) Rassenbl er des informations sur les progrés de |la science
et de la technol ogie, analyser, évaluer et faire connaitre
par le biais de rapports |'inpact de ces progreées, et donner
des avis sur leur utilisation possible dans la nise en
oeuvre de | a Convention

iii) Renseigner |a Conférence des Parties sur |es incidences que
" évol uti on des connai ssances scientifiques et techniques
pourrait avoir sur |les progranmes et activités nenés au
titre de la Convention, en particulier sur |'exanen de

la mise en oeuvre de |la Convention prévu a |'alinéa a)
du paragraphe 2 de |'article 22 de |la Convention

iv) Donner des avis sur |les travaux de recherche qui pourraient
étre prioritaires pour telle ou telle région et sous-région
conpte tenu des particularités de |la situation |ocale;

V) Formul er des reconmandati ons au sujet de la création de
groupes spéciaux, y conpris sur |le nmandat, |la conposition
et |les méthodes de travail de ces groupes;

Vi) Donner des avis sur la structure, la conposition et |a tenue
du fichier d' experts indépendants sans perdre de vue que le
savoir |l ocal et |es conpétences |ocal es sont reconnus dans
I a Conventi on.
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b)

c)

d)

Fonct i

ons concernant | es données et |les informations

i)

i)

Fonct i

Fai re des recommandati ons au sujet de |la collecte, de

| "anal yse et de |'échange de données et d'infornations pour
surveiller de facon systématique | e processus de dégradation
des sols dans |es zones touchées et évaluer |es phénonenes
de sécheresse et de désertification et leurs effets;

Fai re des recommuandati ons au sujet des indicateurs
pertinents, quantifiables et vérifiables qui pourraient
étre utilisés dans |le cadre des programes d'action

ons concernant |la recherche et |"'analyse

iii)

Fonct i

Fai re des recommuandati ons en ce qui concerne |les recherches
spéci al i sées sur les outils scientifiques et techniques
nécessaires pour nettre en oeuvre la Convention et

| " éval uation des résultats de ces recherches;

Définir, selon que de besoin, de nouvelles approches
scientifiques et techniques eu égard en particulier aux
aspects pluridisciplinaires de |'action a nener pour lutter
contre la désertification et atténuer les effets de la

sécher esse;

Formul er des reconmandati ons en vue de pronouvoir, entre |les
régions qui, sur le plan culturel et socio-économ que, sont
di fférentes, des activités concertées de recherche conparée;

Faire des recommandati ons en vue de pronouvoir |es
activités de recherche participatives sur |a technol ogi e,
| es connai ssances, |les pratiques et |le savoir-faire
traditionnels et |ocaux appropriés pour lutter contre la
désertification et atténuer les effets de | a sécheresse,
notamrent |'utilisation des informations et des services
fournis par les populations |ocales et différents

organi snes conpétents, y conpris des organi sations

i nt ergouver nenental es et non gouvernenent al es.

ons liées a la technologie

i)

Fai re des recommandati ons concernant | es noyens de

déterm ner et d' utiliser la technologie, |es connaissances,
I es pratiques et |le savoir-faire appropri és pour lutter
contre la désertification et atténuer les effets de la
sécher esse;

Faire des recommandati ons concernant |es noyens d' échanger
des informations sur |la technologie, |es connaissances, |les
pratiques et le savoir-faire, y conpris par |'internédiaire
du réseau vi sé aux paragraphes 3 et 4.
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e) Fonctions d' éval uation

i) Voir coment | es connai ssances scientifiques et techniques
sont utilisées dans les projets de recherche relatifs a
la mise en oeuvre de |la Convention et faire rapport a la
Conf érence des Parti es;

ii) Vérifier I'intérét et la faisabilité scientifique et
techni que des recherches effectuées en application des
progranmes d' action exécutés au titre de |la Convention

Constitution d un réseau d'institutions, d' organisnmes et d'organes

3. En application de |'article 25 de |la Convention, |le Conité, agissant
sous |l a supervision de |la Conférence des Parties, prend des dispositions
pour que soient entrepris un recensenent et une éval uation des réseaux,
institutions, organi snes et organes conpétents di sposés a constituer |es
unités d'un réseau destiné a appuyer la mse en oeuvre de | a Convention

4, En fonction des résultats du recensenent et de |'évaluation visés au
paragraphe 3, le Comté fait des recommmandati ons a |la Conférence des Parties
sur les nmoyens de faciliter et de renforcer la nmise en réseau des différentes
uni tés, aux niveaux |local et national et aux autres niveaux, en vue de

| " exécution des taches énoncées aux articles 16 a 19 de | a Convention

Conposition et Bureau

5. Le Comité est un organe pluridisciplinaire ouvert a la participation
de toutes les Parties. Il est conposé de représentants de gouvernenents
conpétents dans des disciplines ayant un rapport avec la lutte contre |la
désertification et |'atténuation des effets de | a sécheresse.

6. Le Comté élit ses vice-présidents, dont |'un fait office de rapporteur
Avec |l e Président, élu par |la Conférence des Parties conforménent a
["article 31 du réglement intérieur, ils fornent | e Bureau. Le Président et

| es Vice-Présidents sont élus conpte dinent tenu de |a nécessité d' assurer une
répartition géographi que équitable et une représentati on adéquate des pays
Parties touchés, en particulier de ceux d' Afrique, et ne peuvent acconplir
pl us de deux nandats consécutifs.

Programme de travail et rapports

7. Le Comité adopte un programme de travail qui doit étre assorti d'une
estimation de ses incidences financi éres. Le programe de travail doit étre
approuvé par |la Conférence des Parties.

8. Le Comté fait rapport périodiquenent a | a Conférence des Parties sur
ses travaux, y conpris a chacune de ses sessions.

9. Le Bureau est responsable du suivi des travaux du Comité entre
| es sessions et peut obtenir |e concours de groupes spéci aux créés par
| a Conférence des Parti es.
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Li ai son avec la communaut é scientifigue et coopération
avec des organi sations international es
10. Le Comité assure la liaison entre |a Conférence des Parties et |a
conmunaut é scientifique. Dans |'exercice de ses fonctions, il lui faut,

en particulier, s'efforcer d obtenir |la coopération des organes et organi snes
conpétents, qu'ils soient nationaux ou internationaux, intergouvernenentaux
ou non gouvernenentaux, et utiliser les services et les informations qu'ils
fourni ssent.

11. Le Comté se tient informé des activités des organes consultatifs
scientifiques d autres conventions et des organisations internationales
conpétentes et il coordonne ses activités avec les leurs et coll abore

étroitenent avec eux pour éviter |es doubles enplois et parvenir aux
neilleurs résultats possibles.

Transparence des travaux

12. Les résultats des travaux du Conmté sont du domai ne public.
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Déci sion 16/ COP. 1

Programme de travail du Conmté de |la science
et de la technol oqgi e

La Conf érence des Parties

1. Déci de qu'a chacune de ses sessions, le Conité de |la science et
de la technol ogi e étudi era de nmani ére approfondi e une question prioritaire
relative a la nmise en oeuvre de |l a Convention et que | a prem ére question
prioritaire qui sera exam née a |a deuxi éne session du Conité de |a science
et de la technol ogie sera celle des connai ssances traditionnelles;

2. Décide en outre que |les autres questions inscrites a |'ordre
du jour de la premiére session du Conité de la science et de |la technol ogie
figureront au programme de travail de sa deuxi éne session

3. Invite les Parties a sounettre des propositions par écrit au
secrétariat permanent de |la Convention, |le 31 décenbre 1997 au plus tard,

au sujet des questions a inscrire a |'ordre du jour de | a deuxi éme session
du Conmité de la science et de |la technol ogie.
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Déci sion 17/ COP. 1

Procédures a suivre pour la création de groupes spéci aux

La Conférence des Parties,

Rappel ant | e paragraphe 3 de |'article 24 de |la Convention qui
prévoit que |la Conférence des Parties peut, selon que de besoin, nonmmer
des groupes spéci aux chargés de |lui donner des informations et des avis,
par |'intermédiaire du Conité de |la science et de la technol ogie, sur des
questions particuliéres concernant |'état des connai ssances dans | es donmi nes
de |l a science et de |la technol ogie ayant un rapport avec la lutte contre |la
désertification et |'atténuation des effets de | a sécheresse,

Ayant exam né | es recomandati ons du Comité intergouvernenental de

négoci ati on concernant |es procédures a suivre pour |la création de groupes
Spéci aux,

Déci de d' adopter |les procédures dont le texte est joint a la présente
déci si on.
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Procédures a suivre pour la création de groupes spéci aux

| nt r oduction

1. La Conférence des Parties peut, en principe a sa session ordinaire et
sel on que de besoin, nonmer des groupes spéci aux chargés de |ui donner des
informati ons et des avis, par |'internédiaire du Conité de |la science et

de la technol ogie, sur des questions particuliéres concernant |'état des
connai ssances dans | es domai nes de |la science et de |l a technol ogi e ayant un
rapport avec la lutte contre la désertification et |'atténuation des effets
de | a sécheresse

Mandat et nmét hodes de travai

2. La Conférence des Parties arréte, en principe a sa session ordinaire,
Il e mandat et |es néthodes de travail de chaque groupe spécial, y conpris
ses fonctions.

Conmposition et nonbre

3. Les groupes spéci aux sont conposés d' experts choisis dans le fichier
d' experts indépendants, conpte tenu de | a nécessité d' une approche
pluridisciplinaire, d un équilibre entre |l es sexes et d' une représentation
géogr aphi que | arge et équitable. Les experts doivent avoir une fornmation
scientifique ou une autre fornmati on adéquate et une expérience pratique.

4, La Conférence des Parties fixe |a conposition de chaque groupe spécia
en fonction des besoins propres a chaque cas et désigne parm |es nmenbres du
groupe un coordonnateur qui dirige les travaux et établit |e rapport. Chaque

groupe spécial aura au naxi num 12 nenbres.

5. Aucun effort n'est épargné pour assurer, dans |la conposition des groupes
spéciaux, la prise en conpte des connai ssances et des conpétences |ocal es et
traditionnelles.

6. La Conférence des Parties fixe |l e nonbre des groupes spéciaux : il ne
peut y en avoir en principe plus de trois simultanénment.

Rapports des groupes Sspéci aux

7. Les groupes spéciaux font rapport a la Conférence des Parties, par
["intermédiaire du Conité de |la science et de la technologie. Le Comté
ne peut ni nodifier ni réviser |les rapports des groupes spéciaux. |l peut,

cependant, formuler des observations ou faire des recommandati ons fondées
sur ces rapports.

8. Les rapports des groupes spéciaux sont du domai ne public et peuvent, le

cas échéant, étre communi qués a toutes les Parties intéressées par le biais
de divers nécani snes.
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Déci sion 18/ COP. 1

Procédures a suivre pour |'établissenent et la tenue
d'un fichier d' experts indépendants

La Conférence des Parties,

Rappel ant | e paragraphe 2 de |'article 24 de |l a Convention qui prévoit
que | a Conférence des Parties établit et tient a jour un fichier d' experts
i ndépendants possédant des connai ssances spéci al i sées et une expérience dans
| es donmi nes concernés, a partir des candi datures présentées par écrit par
| es Parties, conpte tenu de |la nécessité d' une approche pluridisciplinaire
et d'une |arge représentation géographi que,

Ayant exam né | es recomandati ons du Comité intergouvernenental de
négoci ati on concernant |'établissenent d' un fichier d' experts indépendants,

Décide d' établir et de tenir un fichier d' experts indépendants, selon
| es procédures dont le texte est joint a la présente décision
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Et abli ssenent et tenue d' un fichier d' experts indépendants

| nt r oduction

1. Il est établi un fichier d' experts indépendants conforménent aux

di spositions de |a Convention, en particulier du paragraphe 2 de |"article 24.
Il s'agit de nettre a |la disposition de |a Conférence des Parties une liste

a jour d'experts indépendants dans les différents donai nes de spécialisation
ayant un rapport avec la lutte contre la désertification et |'atténuation des
effets de | a sécheresse, parm |esquels elle pourra choisir |es nenbres des
groupes spéci aux.

Sél ection des experts a inscrire au fichier

2. Chaque Partie peut proposer |a candidature d' experts, conpte tenu de |la
nécessité d' une approche pluridisciplinaire, d un équilibre entre |l es sexes

et d'une représentation géographique large et équitable. Les candidats doivent
posséder des connai ssances spéci al i sées et une expérience dans des donmmi nes
ayant un rapport avec la lutte contre la désertification et |'atténuation des
effets de | a sécheresse.

3. Les Parties conmmuni quent |es candi datures au secrétariat permanent de
| a Convention par la voie diplomtique. En plus des nons des experts, elles
doi vent nentionner dans | eur conmunication |leur(s) donmmi ne(s) de conpétence,
ai nsi que | eur adresse.

4. Les experts proposés par les Parties sont inscrits ipso facto au fichier
5. Les Parties peuvent & tout nonent présenter de nouvel | es candi datures ou

retirer des candidatures antérieures en en informant | e secrétariat permanent
par | a voi e diplonmatique.

Di sciplines devant étre représentées

6. Il faudrait veiller a ce que |les experts inscrits au fichier aient des
connai ssances et des conpétences suffisanment diversifiées pour pouvoir donner
des conseils sur la lutte contre la désertification et |'atténuation des
effets de | a sécheresse, conpte tenu de |la dénmarche intégrée définie dans la
Convention et des connai ssances spéci al i sées requi ses pour donner effet a ses
di spositions, en particulier a ses articles 16 a 19, notanment en prévoyant

la participation d' experts appartenant a des organi sati ons conmunaut ai res

et a des organi sati ons non gouver nenent al es.

Exanen du fichier par la Conférence des Parties

7. La Conférence des Parties exanine le fichier réguliérement et au noins
toutes | es deux sessions ordinaires, et fornule des reconmandations afin qu'i
soit conforne aux exigences énoncées plus haut au paragraphe 2.

Tenue du fichier

8. Le secrétariat permanent assure la tenue du fichier qui est du domaine
publi c.
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Déci si on 19/ COP. 1

Fichier d' experts indépendants

La Conférence des Parties,

Ayant exam né le fichier d' experts indépendants proposé (I CCD/ COP(1)/6
et Add. 1), établi par le secrétariat pernmanent de |a Convention confornménent
a la décision 10/11 a partir des candi datures sounises par |les Parties par |a
voi e di pl omati que,

1. Prie les Parties d' adresser au secrétariat pernmanent de nouvelles
candi datures d' experts en vue de leur inscription au fichier, le but étant
d éviter le problénme de |a sous-représentation, en particulier en faisant
en sorte que

a) le fichier soit plus équilibré en ce qui concerne |la
représentation des honmes et des fenmmes;

b) | es disciplines pertinentes soient meux représentées, notamment
dans | es donmi nes de |'anthropologie et de |la sociologie, des sciences de la
santé, du droit, de la mcrobiologie et du comerce;

C) | es experts d'organi sati ons non gouvernenmental es et
i nternati onal es soi ent plus nonbreux;

2. Prie en outre les Parties qui ne |'ont pas encore fait de
présenter d'urgence |la candidature d' experts en vue de |eur inscription
au fichier;

3. Prie |l e secrétariat de prendre des dispositions pour que |le
fichier soit disponible sous fornme él ectroni que et puisse aussi étre obtenu
par les circuits habituels du systéne des Nations Unies, afin de faciliter
| ' échange d'infornmations;

4, Prie en outre le secrétariat de distribuer chaque année un
exenplaire inprimé du fichier aux Parties.
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Déci si on 20/ COP. 1

Connai ssances traditionnelles

La Conférence des Parties,

Prenant note du rapport du secrétariat pernanent de |a Convention sur
les nodalités et le calendrier des travaux du Conité de |a science et de
| a technol ogi e touchant | es inventaires des travaux de recherche et des
connai ssances traditionnelles et sur les priorités en matiére de recherche,
publi é sous la cote | CCD/ COP(1)/CST/5

1. Encourage les Parties et |es observateurs a rassenbler |es
i nformati ons dont ils disposent au sujet de |'utilisation des technol ogies,
des connai ssances, du savoir-faire et des pratiques traditionnels et |ocaux
et a conmmuni quer au secrétariat permanent des rapports sur ce sujet d' une
| ongueur mexi num de cing pages |e 31 décenbre 1997 au plus tard,;

2. Encourage les Parties et |es observateurs a faire figurer dans
ces rapports des informations et des observations sur le rdle global des
technol ogies traditionnelles et |ocales et sur |a fagon dont elles pourraient
étre associées a la technol ogi e noderne ainsi que sur |la participation des
organi sati ons non gouvernenental es et des organi sati ons comunaut ai res au
rassenbl enent d'infornmations relatives aux technol ogi es, aux connai ssances, au
savoir-faire et aux pratiques traditionnels et |ocaux et a leur application

3 Prie | e secrétariat permanent d' établir une synthése de ces

rapports afin de la sounettre a |'exanen du Conité de |la science et de
I a technol ogie a sa deuxi éne session

4, Prie le Comité de |a science et de |la technol ogie de prévoir a sa
deuxi éme sessi on une journée suppl énentaire qui serait consacrée a |'exanen
du rapport du secrétariat permanent et a un débat sur ce sujet, avec la
partici pation de représentants d' organi sations international es, régionales
et sous-régional es, d' organi sations non gouvernenental es et d'organi sations
comunaut aires, en vue de |'adoption de conclusions et de recomuandati ons;

5. Invite les Parties et | es observateurs a apporter, si possible,
| eur contribution sur ce sujet sur une base sous-régionale ou régionale

pendant | a deuxi éme session du Comité.
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Déci sion 21/ COP. 1

Autres organes effectuant des travaux senblables a ceux qui sont
envi sagés pour le Conmité de la science et de la technol ogie

La Conférence des Parties,

Prenant note des rapports du secrétariat permanent de |la Convention sur
| es autres organes effectuant des travaux senbl ables a ceux qui sont envisagés
pour e Comté de |a science et de |la technol ogie, rapports publiés sous |es
cotes A/ AC. 241/ 67 et | CCD/ COP(1)/CST/ 4,

1. Invite |l es gouvernenents a conpl éter |es informations présentées
dans ces rapports en conmnuni quant par écrit au secrétariat permanent, au plus
tard le 31 décenbre 1997, |le nom d' organi sati ons suppl énentaires, national es,

sous-régionales ou régionales, a ajouter a la liste ainsi que |les
rensei gnenents pertinents correspondants;

2. Prie le secrétariat permanent de faire |la synthese des
i nformati ons figurant dans | es documents A/ AC. 241/67 et |1 CCD/ COP(1)/CST/ 4,
3. Prie | e secrétariat permanent de lui sounmettre a sa deuxi ene
session un rapport de synthése contenant |es informations conpl énentaires
regues;

4, Prie |l e secrétariat permanent de faire en sorte que |es
i nformati ons soi ent disponibles sous forme él ectroni que et puissent auss
étre obtenues par les circuits habituels du systéne des Nations Unies, afin
de faciliter |'échange d'informations.
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Déci si on 22/ COP. 1

Repéres et indicateurs

La Conférence des Parties,

Rappel ant |a décision 10/9 du Conité intergouvernenmental de
négoci ati on (Cl ND)

Prenant note avec satisfaction des rapports publiés sous |es
cotes I CCD/COP(1)/CST/3 et Add.1 dans | esquels sont présentés |es observations
de nenbres du CIND sur |'état d'avancenment des travaux consacrés aux
i ndi cateurs, |es observations d' organisations sur |es travaux en cours,
et les éléments d' une méthode pour définir des indicateurs de |'inpact,

Rappel ant égal enent | e processus infornel engagé par |e secrétariat
permanent de |a Convention en application de | a décision 9/12 du CIND et
poursuivi come suite a la décision 10/9, qui a perm s aux organi sations
i nternational es régi onal es et sous-régi onal es, aux organi sati ons non
gouvernenental es et aux nenbres du CIND i ntéressés d' étudier ensenble
des repéres et des indicateurs utiles aux fins de | a Convention

1. Prie | es gouvernenents de comencer a expérinmenter |es indicateurs
de |'application définis dans |le docunment A/ AC.241/Inf.4, tels que révisés
dans | e docunent | CCD/ COP(1)/CST/ 3/ Add. 1;

2. Prie en outre les gouvernenents de rendre conpte de |'utilité de
ces indicateurs et d'indiquer s'il est possible concrétement de les utiliser
dans |l es rapports nationaux qui doivent lui étre sounmis & sa troisiene
sessi on;

3. Nomme, en application du paragraphe 3 de |'article 24, un groupe
spécial qui sera conposé de 10 experts désignés confornénent aux procédures 3/
prévues pour |a création de groupes spéciaux (I CCD/COP(1)/2) et qui sera
chargé, en tant que comté directeur, de superviser |la poursuite du processus
i nf ornel ;

4, Encourage |l es participants a ce processus a coopérer et a
col l aborer plus activenent aux travaux portant sur |les repéres et indicateurs
afin de pronouvoir les buts et objectifs de I a Convention

5. Prie e secrétariat intérinaire de poursuivre, en liaison
avec | e groupe spécial, une fois que celui-ci aura été constitué, le
processus informel en vue d'exam ner |a néthodol ogi e proposée dans |le
docunent | CCD/ COP(1)/CST/ 3/ Add. 1 pour définir des indicateurs de |I'inpact,
et de déterm ner comment cette néthodol ogie pourrait étre appliquée et s'i
serait possible d en reconmander |'utilisation a | a Conférence des Parties;

3/ Adopt ées avec une réserve de |'Espagne.
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6. Invite les Parties et | es observateurs a conmuni quer par écrit
au secrétariat permanent avant |le 31 décenbre 1997 des observations sur la
mét hodol ogie qu'il est proposé d' utiliser pour définir des indicateurs de

| "inmpact dans |l e cadre du processus infornel;

7. Prie | e groupe spécial de faire rapport sur ses travaux au Conmité
de | a science et de la technol ogie & sa deuxi éme session qui se tiendra
a | ' occasion de |a deuxiéne session de |a Conférence des Parties.
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Déci si on 23/ COP. 1

Recensenment et éval uation des réseaux, institutions,
or gani snes et organes existants

La Conférence des Parties,

Rappel ant | es dispositions de |"article 25 de |a Convention

Prenant note des reconmandations du Conité de la science et de la
technol ogi e concernant | e nandat a adopter pour |es travaux envi sagés a
["article 25 de la Convention et |le prestataire le plus qualifié pour
ef fectuer ces travaux,

1. Déci de d' adopter aux fins de ces travaux |l e nandat dont le texte
est reproduit en annexe;

2. Approuve | a proposition que |le Progranmme des Nations Unies pour
" environnement (PNUE) a faite en son nomet au nomd'un groupe de menbres,
dans | e docunent | CCD/ COP(1)/CST/2/Add. 1, pour |e nontant proposé mgjoré
de 13 % au titre des dépenses d' appui au progranme, et prie |le chef du
secrétariat permanent de |a Convention de conclure |es arrangenents
contractuel s voul us au nomde |a Conférence des Parties afin que |les travaux
soi ent menés a bien confornménment au mandat dont |le texte est reproduit en
annexe;

3. Prie e PNUE d'associ er aux travaux envi sagés dans | a proposition
toute autre organisation qualifiée et apte a y contribuer, pour autant que
cette organisation ait fait savoir au PNUE | e 15 décenmbre 1997 au plus tard
qu' el l e souhaitait participer a ces travaux;

4, Prie les Parties, les signataires de la Convention et |les
organi sations intéressées, y conpris |le Fonds pour |'environnenent nondi al
de contribuer au fonds d' affectation spéciale constitué en application de |la
résolution 47/188 de |' Assenbl ée général e des Nations Unies pour financer |es
travaux envi sagés dans | a présente décision.
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Annexe
MANDAT ET ORGANI SATI ON PROPCSEE POUR LES TRAVAUX A ENTREPRENDRE
EN VUE DE LA CONSTI TUTI ON D UN RESEAU D' | NSTI TUTI ONS
D' ORGANI SMES ET D ORGANES
1. Les différentes phases des travaux

Et ant donné que | e recensenent et |'évaluation conplets de tous |es
réseaux, institutions, organi snes et organes prendra du tenps, il est proposé
que le plan de travail a arréter aux fins des activités de recensenent et
d' évaluation du Comité de la science et de |la technologie soit divisé en
troi s phases (A/AC. 241/66, par. 7), a savoir

a) Recensenent des principales unités potentielles, en particulier
| es réseaux;

b) Enquéte et évaluation pilotes approfondies portant sur |les unités
potentielles d une région ou d une sous-régi on donnée;

c) Répétition de |'enquéte et de |'évaluation pilotes dans d' autres
régi ons et sous-régions.

Au cours de ces trois phases, |'enquéte et |'évaluation porteront
not amment sur des organi sations gouvernenental es, intergouvernenental es et
non gouvernenental es, des établissements universitaires et d autres entités
du secteur privé.

Conf orménment au programme de travail présenté ci-dessus, |a Conférence
des Parties, agissant sur |la recommandation du Conité de la science et de
| a technol ogi e, demandera au prestataire de procéder au recensenent et a
| " évaluation prélimnaires des unités potentielles, en particulier des réseaux
exi stants, et de suggérer une neéthode pour nmener a bien |es deuxi éne et
troi si éme phases, nméthode qui sera sounise a |'exanmen du Conité de | a science
et de la technologie a sa troisiéne session

2. Travaux dont devra s'acquitter |le prestataire

a) Recenser |es principaux réseaux qui participent actuellenment
al'effort de lutte contre la désertification et déterm ner leur rdle dans
des dommi nes conme |la collecte et |'échange d'informations, |a recherche,
les transferts de technologie, |'établissenent de repéres et d'indicateurs,

I e renforcement des capacités, |'élaboration de politiques et la réalisation
d' activités au niveau | ocal;

b) Déterm ner | es conposantes effectives (y conpris |es structures,
| es nodes de fonctionnenent ainsi que la volonté et |a capacité de contribuer
aux travaux de mise en oeuvre de |a Convention) et |les diverses catégories
d utilisateurs de ces réseaux ainsi que leur répartition géographique;

c) Recenser |es besoins d information des utilisateurs effectifs ou
potentiels et voir dans quelle mesure ces besoins sont satisfaits conpte tenu

des dispositions des articles 16 a 19 de |a Convention
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d) Déterm ner et décrire les relations entre | es principaux réseaux,
en nettant en évidence les |lacunes et |es éventuels chevauchenents;

e) Exposer les objectifs, les nodalités et |es avantages du
renforcenent des réseaux a divers niveaux;

f) Définir les critéres a appliquer pour évaluer la capacité
des institutions, organisnes et réseaux a contribuer a la mse en oeuvre
de la Convention et leur efficacité a cet égard;

g) Pr oposer

i) | es méthodes a suivre et |les régions et sous-régions
a retenir pour |es enquétes pilotes approfondies;

i) une fagon pratique et économ que pour le Conmté de |la
science et de la technologie de nettre régulieéerement
a jour l'"inventaire des réseaux;

iii) une stratégie pernettant de constituer un réseau nondi al
d institutions, d organisnes et d' organes pour appuyer |a
m se en oeuvre de |a Convention

Cont r at

Dans | e cadre de ce mandat, |le chef du secrétariat est autorisé a
conclure un contrat avec |'organisation ou |es organisations choisies pour
nmener a bien les travaux confornmément a |la proposition soun se par cette
ou ces organisations. Le contrat devra prévoir que |les travaux comrenceront
une fois que des fonds suffisants pour |es nmener a bien auront été recgus
conforménent a | a décision de |a Conférence des Parties concernant |e nontant
spécifié dans | a proposition. Le contrat contiendra |les autres clauses et
conditions que | e chef du secrétariat jugera appropriées, notament en ce qu

concerne |a supervision du contrat et |le node de paienment.
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Organi sation qui abritera | e Mécani sne nondi al
et accord sur ses nodalités opérationnelles

La Conférence des Parties,

Rappel ant que, confornménent aux paragraphes 5 et 6 de |'article 21 de
la Convention sur la lutte contre la désertification dans |es pays gravenent
touchés par | a sécheresse et/ou |la désertification, en particulier en Afrique,
elle doit

a) choisir, a sa prem ére session ordinaire, |'organisation qu
accueillera | e Mécani snme nondi al établi en application du paragraphe 4 de
|"article 21 de | a Convention

b) convenir avec |'organisation qu'elle aura choisie des nodalités
rel ati ves au Mécani sme nondi al, et

c) prendre, a sa prem ére session, avec |'organisation qu'elle aura
choisie pour y installer | e Mécani sne nondial, des dispositions appropriées
pour |'adm nistration de ce mécani sne en faisant appel, dans |la nmesure du
possi bl e, aux ressources budgétaires et hunai nes exi stantes,

Ayant exam né | es recomandati ons du Comité intergouvernenental de
négoci ati on chargé d' él aborer une convention internationale sur la lutte
contre | a désertification dans |es pays gravenent touchés par |a sécheresse
et/ou |la désertification, en particulier en Afrique (CIND) concernant |es
fonctions du Mécanisnme nondial et les critéres a appliquer pour choisir
["institution qui |"abritera, telles qu' elles figurent a |'appendice | du
docunent | CCD/COP(1)/5 et aux paragraphes 1 et 2 de la décision 10/3 prise
par le CIND durant |a premnmiére partie de sa dixi éme session, ainsi que
| " amendenent présenté dans | e docunent | CCD/ COP(1)/5/Add. 1,

Rappel ant | a décision 10/18 que e CIND a adoptée a la reprise
de sa di xi éne session et dans |laquelle, notamment, il a :

a) demandé a | a Conférence des Parties, lors de sa prem ére session
d' exam ner les offres du Fonds international de dével oppement agricol e (FlDA)
et du Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent (PNUD), y conpris
tout es suggestions que ceux-ci jugeraient nécessaires, et de prendre
une déci sion appropriée sur les questions relatives a la sélection de
["institution qui abriterait |e Mécanisnme nondial, et

b) prié |l e secrétariat permanent de |la Convention de fornuler,
en consultation avec le FIDA et |e PNUD, des propositions sur |es nodalités
adm ni stratives et opérationnelles du Mécani sme nondi al, pour exanmen et

adoption par |la Conférence des Parties, a sa prem ére session

Prenant note avec satisfaction de |'offre révisée faite par |e FIDA pour
accueillir e Mécanisnme nondial, telle qu elle est exposée a |'appendice |l du
docunent | CCD/COP(1)/5 et dans | e docunent conpl énentaire | CCD/ COP(1)/CRP. 3
établi come suite au paragraphe 1 du dispositif de | a décision 10/18 du ClI ND
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Prenant note avec satisfaction égalenent de |'offre révisée faite par
| e PNUD pour accueillir |e Mécanisne nondial, telle qu' elle est exposée a
| " appendice |11 du docunent |CCD/COP(1)/5 et dans |e docurment conpl énentaire
| CCD/ COP( 1)/ CRP. 2 établi conme suite au paragraphe 1 du dispositif de |la
déci sion 10/ 18 du CI ND,

Prenant note en outre du document | CCD/ COP(1)/5/Add. 2/ Rev. 1, dans |eque
sont présentées |les propositions relatives aux nodalités adm nistratives et
opérationnell es du Mécani sme nondi al, él aborées par | e secrétariat, en liaison
avec |le FIDA et | e PNUD,

1. Déci de de choisir |e FIDA pour y installer |e Mécani sne
nmondi al conforménent aux critéeres arrétés a la section B de |'annexe
a |la décision 10/3 du ClI ND;

2. Déci de égal enment que dans | e cadre de son nandat qu'il exercera
sous | "autorité et la conduite de |a Conférence des Parties, |le Mcanisne
nondi al devra s'acquitter des fonctions décrites dans |'annexe de |a présente
déci si on;

3. Prie | e secrétariat permanent d'élaborer, en |liaison avec
| " organi sation qui abritera | e Mécani sme nondial ainsi que |les deux autres
institutions coopérantes visées dans |a décision 25/ COP.1, un ménorandum
d' accord entre la Conférence des Parties et |'organi sme ou organisation
appropri é, pour exanen et adoption par |la Conférence des Parties & sa deuxi ene
sessi on;

4, Prie égalenent |le secrétariat permanent et |'organisation qu
abritera |l e Mécani sne nondi al de tenir dament conpte, pour élaborer, en
iaison avec | es deux autres institutions coopérantes, |e ménorandum d' accord
vi sé plus haut au paragraphe 3, du document | CCD/COP(1)/5 et des docunents
connexes, y conpris du docunent | CCD/COP(1)/CRP.1, afin de régler, notamrent,
| es points suivants :

a) ["identité distincte du Mécani sme nondial au sein de
| " organi sation qui |"abritera;
b) | es mesures a prendre pour veiller a ce que |le principe de

| " obligation redditionnelle soit pleinenent respecté et a ce que des rapports
détaill és soient sounmis a |l a Conférence des Parties;

c) | " appui que | es bureaux extérieurs pourront fournir aux fins
des activités du Mécani sne nondi al ;

d) ["infrastructure adm nistrative sur |aquelle | e Mécani sme nondi al
pourra s'appuyer; et

e) | es arrangenments concernant |a gestion des ressources dégagées
pour | e fonctionnenent et |les activités du Mécani sne nondi al
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5. Prie en outre |I'organisation qui abritera | e Mécani sne nondi al
et le secrétariat permanent de nettre sur pied des mécani smes de |iaison et de
coopération appropriés entre le secrétariat permanent et |e Mécani sne nondi a
afin d éviter les doubles enplois et de pernettre une neilleure application de
| a Convention, conpte tenu de leurs rdles respectifs a cet égard;

6. Invite les institutions, progranmes et organi snes des Nations Unies
conpétents, y conpris |'Organisation des Nations Unies pour |'alinentation
et |"agriculture (FAO, |e Fonds pour |'environnenent nondial (FEM, le
Programme des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE) et |e Programe
alinmentaire nondial (PAM, |es organisations intergouvernenental es, régionales
et sous-régional es et |es banques régi onal es de dével oppenent ainsi que les
organi sati ons non gouvernenentales (ONG intéressées et |le secteur privé a
soutenir activement |les activités du Mécani sme nondi al

7. Demande i nstament aux gouvernenents et a toutes |es organisations
i ntéressées, y conpris aux organi sati ons non gouvernenental es, ainsi qu'au
secteur privé de verser pronptement |es contributions volontaires nécessaires
pour que |e Mécani sme nondi al pui sse devenir opérationnel le ler janvier 1998
sur | a base de la section A de |'appendice |I du docunment |1 CCD/COP(1)/5 et
continuer a fonctionner efficacenent conforménent au ménorandum d' accord
vi sé plus haut au paragraphe 3 une fois que celui-ci aura été adopté par
| a Conférence des Parties a sa deuxi ene session

8. Réaffirme que, en application du paragraphe 7 de |'article 21
de la Convention, |a Conférence des Parties devra, a sa troisi énme session
ordinaire, exam ner les politiques, nbdalités de fonctionnenent et activités
du Mécani sme nondi al et, sur |a base de cet exanen, envisager et prendre une
déci si on appropri ée.
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Annexe
FONCTI ONS DU MECANI SVE MONDI AL

Afin d anéliorer |'efficacité et |'efficience des mécani snes financiers
exi stants, il est créé un mécani sne nondi al pour pronopuvoir des actions
condui sant a la nobilisation et a |'acheni nenent d'inportantes ressources
financi éres.

Conf or ménment aux di spositions pertinentes de |a Convention, notamment
aux articles 7, 20 et 21, et aux dispositions financiéres des annexes
concernant la mse en oeuvre au niveau régional pertinentes, |le Mcanisne
nondi al fonctionnera, en ce qui concerne notanment |les politiques a suivre,
| es nodalités opérationnelles et les activités, sous |'autorité et la conduite
de la Conférence des Parties devant laquelle il sera responsable et a |aquelle
il fera réguliérenent rapport, confornénent aux principes de transparence, de
neutralité et d universalité. Pour s'acquitter de la nmission qui lui inconbe
en vertu du paragraphe 4 de |'article 21, |e Mécani sne nondi al devra assumer
| es fonctions suivantes

1. Collecte et diffusion d'infornations

a) Recenser |es sources de financenent potentielles - donateurs
bi | at éraux, organi smes des Nations Unies, institutions financieéres
mul til atérales et mécani snes financiers régi onaux ou sous-reégi onaux, ains
que | es organi sati ons non gouvernenental es, fondations et autres entités du
secteur privé - et établir et maintenir des contacts avec elles;

b) Dresser et tenir a jour un inventaire des ressources financiéres
nécessaires aux pays en dével oppenent Parties touchés pour exécuter des
progranmes d' action et autres activités liés a la nise en oeuvre de |a
Convention, sur |la base des informations fournies au titre des articles
pertinents de | a Convention

c) Déterm ner | es progranmes de coopération bilatérale et
multilatérale pertinents et |es ressources financiéres disponibles en vue
de constituer une base de données exhaustive réuni ssant des rensei gnements
provenant tant des Parties que de différents mécani snes financiers, sur les
poi nts suivants

i) Les sources de financenent disponibles par le biais d organi snes
bilatéraux et nultil atéraux, notament |eurs nodes de financenment
et critéres d admissibilité, en utilisant |es rapports conmmuni qués
par les Parties a | a Conférence des Parties et toutes |les autres
données di sponi bl es;

i) Les sources de financenent disponibles auprés d'organi sati ons non
gouvernenment al es, de fondations, d'établissenents d' ensei gnenent
et d autres entités du secteur privé qui pourraient étre invités
a fournir des ressources financiéres, notanmrent |eurs nodes de
financement et critéres d admissibilité;
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iii) Les ressources national es disponibles dans |es pays Parties
touchés pour financer des nesures de lutte contre la
désertification et/ou d' atténuation des effets de | a sécheresse;
d) Conmuni quer réguliérement aux Parties les informations recueillies

conforménment aux alinéas a), b) et c) et les nettre a la disposition des
organi sati ons intergouvernenental es et non gouvernenental es intéressées qu
en feraient |a demande.

2. Analyse et conseil a |la demande

a) Favori ser | e coupl age des ressources di sponi bles avec les projets
et programes des pays en dével oppenent touchés se rapportant a la lutte
contre |l a désertification et notamment aider ces pays a trouver des ressources
nouvel | es et suppl émentaires pour |la nise en oeuvre de |a Convention

b) Anal yser | es sources d'assistance financiére et |es mécani smes
d' achem nenent des ressources aux organi smes | ocaux, nationaux et
sous-régionaux, y conpris par |'internmédiaire d' organi sations non

gouvernenental es et d'entités du secteur privé, et fournir des conseils
en la mati ére;

c) Fournir des conseils sur la mse en place, |le financenment
et la gestion de fonds nationaux contre la désertification

d) Définir et pronouvoir des nethodes et nesures d'incitation
novatri ces pour nobiliser et achem ner |les ressources et fournir des conseils
en la mati ére.

3. Pronption de nmesures propices a la coopération
et a la coordination

a) Diffuser les informations qu'il recueille afin de faciliter
| " évaluation de |'efficacité de |'assistance financiére, s'agissant notamment
d' en détermner |'accessibilité, la prévisibilité, |la souplesse, la qualité et

la sensibilité aux besoins |ocaux, et |'échange de rensei gnenents a ce sujet;

b) Fournir des informations & certains organismes, fonds et programes
des Nations Unies et aux institutions financiéres nultilatérales, et les

encourager a agir de facon coordonnée, notamment dans |e cadre des nontages
financi ers associ ant plusieurs sources;

C) Encourager et faciliter |a coordination en fournissant des
i nformati ons et en prenant d' autres mesures concernant |es méthodes,
mécani snes et arrangenents de financenent associant plusieurs sources
pertinents, comme |e cofinancenent, |le financenent paralleéele, |les consortiuns
et | es programes conmuns;

d) Faire meux connaitre |la Convention et encourager certains
établ i ssenents d' ensei gnenent, fondations, organi sations non gouvernenental es
et autres entités du secteur privé a participer a sa nmse en oeuvre, et aider
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les Parties intéressées a se nettre en rapport avec ces entités, afin de

contribuer a la nobilisation et a |'achenm nenment de ressources financiéres
i mport antes;

e) Fournir des infornmations, en recourant a la Conférence des Parties
et aux autres instances conpétentes, en vue de

i) Faciliter |'exanen des questions pertinentes au sein des organes
directeurs des institutions financieres nultilatérales;

ii) Faire connaitre aux Parties les critéres d admssibilité et les
projets des instrunents et mécani snes financiers internationaux,
not amment ceux du Fonds pour |'environnenent nondial (FEM, se

rapportant a la mse en oeuvre de |a Convention

iii) Tenir les pays Parties touchés au courant de leurs activités
respectives;

iv) Faire connaitre |l es méthodes nises au point par |les Parties pour
déterm ner et classer par ordre de priorité |es besoins financiers
au titre des programmes d'action a tous |es niveaux;

V) Promouvoir |'utilisation optimale et |'anglioration continue des
sources de financenent nentionnées dans les articles pertinents
de la Convention aux fins de la mse en oeuvre de | a Convention

f) Inventorier | es sources de financenent disponibles pour le
transfert, |'acquisition, |'adaptation et la nise au point de technol ogies
écol ogi quenent rationnelles, économ quenent viables et social enent acceptabl es
permettant de lutter contre la désertification et/ou d atténuer les effets de
| a sécheresse, puis fournir des informations et des conseils a |l eur sujet;

0) Encourager la création de partenariats en vue de contri buer
a la nobilisation de ressources financi éres aux fins de la mse en oeuvre
de |l a Convention aux niveaux |local, national, sous-régional et régional

h) Faciliter le financenent d' échanges d'informations sur les
meill eures pratiques suivies pour lutter contre la désertification et/ou
atténuer les effets de | a sécheresse au niveau | ocal dans |es pays Parties
t ouchés.

4. Mobilisation et achem nenent de ressources financiéres

a) Promouvoi r des actions conduisant a la nobilisation et a
| " achem nenment de ressources financieres a tous |es niveaux, confornménent
aux dispositions de |la Convention

b) Entreprendre, notamment en partenariat avec |es pays dével oppés
Parties et les institutions conpétentes, des actions et/ou des activités
vi sant, conforménent a la Convention, a nobiliser et a maxinm ser aux fins de
I a Convention des ressources financi éres adéquates et inportantes, y conpris,
conme convenu dans |a Convention, des ressources nouvelles et suppl énentaires,

sous forme de dons ou, au besoin, a des conditions de faveur, pour financer



| CCD/ COP( 1)/ 11/ Add. 1
page 74

les activités au titre des programmes d' acti on des pays en dével oppenent
Parties touchés, en particulier ceux d Afrique, a tous |es niveaux,
conformément a la Convention et conpte tenu de la situation particuliére
des régions visées dans | es annexes concernant |la nise en oeuvre au niveau
r égi onal

c) Encourager | e recours aux necani smes et arrangenents financiers
bilatéraux et nultilatéraux propres a nobiliser et acheniner des ressources
financi éres inportantes vers | es pays en dével oppenment Parties touchés pour
lutter contre la désertification et atténuer les effets de |a sécheresse;

d) Entreprendre des actions et/ou des activités afin de nobiliser
sur une base prévisible et en tenps voulu, des ressources financiéres
adéquates, y conpris des ressources nouvell es et suppl énentaires provenant
du Fonds pour |'environnenent nondial, pour couvrir les colts suppl émentaires
convenus au titre des activités concernant |la désertification qui releévent de
ces quatre dommines prioritaires, confornménment aux dispositions pertinentes
de |I'instrunent portant création du Fonds;

e) Donner des conseils et des directives, sur demande et selon qu'i
convi endra, pour |'achem nenent et |'affectation, d' une mani ére adéquate et
prévisible et en tenps voulu, de ressources provenant de sources bil atérales
et multilatérales nobilisées aux fins de |a Convention par |'intermédiaire de
| " organi sation héte ou d' autres organi sations, aux niveaux |ocal, national
sous-régional et régional, pour la mse en oeuvre de programmes d'action
de projets et d activités visant a lutter contre la désertification et/ou a
atténuer les effets de | a sécheresse dans | es pays en dével oppenent Parties

touchés, en particulier ceux d' Afrique;

f) Uiliser, sur demande et selon qu'il conviendra, ses propres
ressources, c'est-a-dire |les ressources nmises a sa disposition par le biais
du fonds ou des fonds d' affectation spéciale et/ou des dispositifs équival ents
m s en place par |'organisation hdte pour financer son fonctionnement et ses
activités, tels que définis dans |a présente annexe, |es ressources provenant
de sources bilatérales et multilatérales mses a sa disposition par
["intermédiaire de |'organisation hote et |es ressources provenant du budget
de | a Convention;

0) En col | aboration avec |a Conférence des Parties, encourager
["octroi d' un appui aux niveaux national, sous-régional et régional par
["intermédiaire de divers nécani snes du systene des Nations Unies et
d institutions financiéres nmultilatérales, aux activités qui pernettent
aux pays en dével oppenent Parties de s'acquitter des obligations qui |eur
i nconmbent au titre de |Ia Convention

h) Aneliorer |'efficience et |'efficacité des mécani snes financiers
exi stants et collaborer avec eux afin de faciliter et de catalyser |a
nobi lisation et |'achen nenent par ceux-ci de ressources financiéres adéquates
et inportantes, y conpris de ressources nouvelles et suppl énentaires, aux fins
de la mise en oeuvre de |a Convention
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i) Jouer notamment un rdle de catal yseur en veillant a ce que |es
sources bilatérales et nultilatérales fournissent |es ressources nécessaires
pour la nmise au point et |'exécution des projets et des programes;

i) Encourager et faciliter, par |les nesures prévues aux alinéas a)

i) Le transfert, |"acquisition, |'adaptation et la mse au point
de technol ogi es, connai ssances, savoir-faire et pratiques
écol ogi quenent rationnels, économ quenent viables et social ement
acceptabl es en rapport avec la lutte contre | a désertification
et/ou |"atténuation des effets de | a sécheresse dans | es pays
en dével oppenent touchés, confornménent a |a Convention

ii) Le recours aux connai ssances et technol ogi es autochtones et

traditionnelles, ainsi qu'aux conpétences locales a tous |es
ni veaux, dans |es pays en dével oppenent touchés.

5. Présentation de rapports a |la Conférence des Parties

a) Présenter aux sessions de |a Conférence des Parties des rapports
d' activité portant sur |es points suivants

i) Le fonctionnement et les activités du Mécani sme nondial, en
particulier |'"efficacité de ses activités visant a pronouvoir
la mobilisation et |'achem nenent aux pays en dével oppenent
Parties touchés des ressources financieéres inportantes visées

a l'alinéa a) du paragraphe 4 ci-dessus;

i) L' éval uation des fonds qui seront disponibles pour la mse
en oeuvre de la Convention, ainsi que |la recherche de nmoyens
ef ficaces pour distribuer ces fonds et |'él aboration de
proposi ti ons correspondant es.
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Modalités institutionnelles de coll aboration
a |"appui du Mécani sne nondi al

La Conférence des Parties,

Ayant exam né | a décision 10/18 du Conité intergouvernenental de
négoci ati on pour |'élaboration d' une convention sur la lutte contre la
désertification dans | es pays gravenent touchés par |a sécheresse et/ou
| a désertification, en particulier en Afrique, adoptée par le Comté a la
reprise de sa dixi éme session, dans |aquelle, notament, e CIND invite
| e Fonds international de dével oppenent agricole (FIDA), |e Progranme
des Nations Unies pour |e dével oppenment (PNUD) et |a Banque nondi al e
a se consulter et a élaborer une proposition concernant |es nodalités
institutionnelles de collaboration envi sageabl es pour | e Mcani sne nondi al
qui sera soum se a la Conférence des Parties a sa preni ére session, pour

qu' elle |'"exanm ne et décide des mesures a prendre,

Accueillant avec satisfaction, en tant qu' él énent inportant pour le

bon fonctionnenment du Mécani sne nondial, |'accord conclu entre | e FlDA
e PNUD et | a Banque nondiale sur |es nodalités institutionnelles de
col l aboration a |I"appui du Mécani sme nondial, tel qu'il est présenté dans

| e docunment | CCD/COP(1)/CRP.1 reproduit en annexe a |a présente décision

1. Décide que les nodalités institutionnelles de collaboration
a | "appui du Mécani sme nondial arrétées par les trois organisations seront
initialenent régies par cet accord;

2. Décide en outre que, dans |'exercice des fonctions assignées
au Mecani sme nondi al, conforménment & sa décision 24/COP.1, |'organisation
qui accueillera | e Mécani sme nondi al devra, en tant qu' organisation chef
de file, coopérer pleinenent avec |l es deux autres institutions qui ont
souscrit aux nmodalités institutionnelles de collaboration énoncées dans
| e docunent | CCD/ COP(1)/CRP. 1,

3. Prie instament les trois institutions concernées de nettre
en application | es nodalités proposées dans | e document | CCD/ COP(1)/CRP.1,
not amment en créant un conité de facilitation, et prie les trois institutions
de s'enployer activenent a affiner ces nodalités et de lui faire rapport a sa
deuxi ene sessi on;

4, Invite les institutions, progranmes et organi snes des
Nations Uni es conpétents, notanmment |' Organi sation des Nations Unies
pour |"alimentation et |'agriculture (FAO, |e Fonds pour |'environnenent
nondi al (FEM, |e Programme des Nations Unies pour |'environnenment (PNUE)
et le Programme alinentaire nondial (PAM, |es organisations régionales et
sous-régional es et | es banques régional es de dével oppenent, ainsi que |es
organi sati ons non gouvernenental es intéressées (ONG et |le secteur privé
a soutenir activenent les activités du Mécani sne nondial, conme prévu au
par agraphe 5 de |'annexe du docunent | CCD/COP(1)/CRP.1 et, dans cette optique,
a nettre en place des progranmes de lutte contre la désertification dans |es
pays en dével oppenent touchés et/ou a renforcer |es progranmes existants;
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5. Prie |'organisation qui accueillera |l e Mécani snme nondial de |ui
rendre conpte a sa deuxi éne session de ses nodalités de collaboration avec
l a communaut é des ONG, ainsi qu' avec | es autres organi sations intéressées,
y conpris le secteur privé



| CCD/ COP( 1)/ 11/ Add. 1

page 78
Annexe
MODALI TES | NSTI TUTI ONNELLES DE COLLABORATI ON POUR LE MECANI SME
MONDI AL DE LA CONVENTI ON DES NATI ONS UNI ES SUR LA LUTTE CONTRE
LA DESERTI FI CATI ON
19 SEPTEMBRE 1997
. Contexte
1. Au paragraphe 3 du dispositif de |la décision relative au choi x de
| " organi sation qui abritera | e Mécanisnme nondial, qu'il a adoptée a la reprise

de sa dixiéne session, le CIND a invité e FIDA, |le PNUD et |a Banque nondi al e
a se consulter et a élaborer une proposition concernant |es nodalités
institutionnelles de coopération envi sageabl es pour | e Mcanisme nondial, qu
serait soum se a |la Conférence des Parties a sa prem ére session pour qu'elle
| " exam ne et décide des nesures a prendre.

2. Les représentants désignés du FIDA, du PNUD et de | a Banque nondi al e se
sont réunis au siége du FIDA a Rone les 18 et 19 septenbre pour exam ner |a
suite & donner & cette invitation du CIND. Ils sont convenus de ce qui suit.

Il. Le Mécani sne nondi al

3. Les trois institutions s'accordent a penser que |e Mécani sme nondi a
a pour objectif d accroitre le flux de ressources di sponi bles aux fins de
la mse en oeuvre de Ia Convention, tout en renforgcant |'efficacité et

| "efficience des nécani snes financiers existants.

4, Afin d' aider efficacenent |les Parties a respecter |es dispositions
financieres de la Convention, les trois institutions se sont fondées, pour
faire leur proposition, sur les principes ci-aprés qui sont tout a fait
conformes a |'esprit de la Convention et selon lesquels | e Mécani sme nondi a
devrait

- répondre a | a demande tout en anticipant |es besoins
et les priorités des Parties;

- étre orienté vers les questions d ordre financier (y conpris
pour le transfert de technol ogie);

- ne pas faire double enploi avec des neécanismes et institutions
exi stants, mais |les renforcer;

- ne pas travailler dans une optique de nonopole, mais viser a
promouvoi r un financenent fondé sur une pluralité de sources
et de dispositifs;

- faire preuve d' une grande soupl esse de fonctionnenent
en sai sissant |les possibilités qui se présentent;
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- étre éconone en ressources et faire preuve d' efficience en
s' appuyant sur d'autres institutions, y conpris sur |'organisation
héte, dans |a nesure du possible, et avoir acceés aux noyens et
aux installations de |'ensenble du systéne des Nations Unies,
en particulier du Bureau du Coordonnateur résident;

- fonder ses activités sur les principes de la neutralité et
de |'universalité;

- avoir acces a des ressources par |'intermédiaire de |'organisation
hote et d' autres organi sations comme indiqué a |'alinéa e) du
par agraphe 4 du texte de négociation du CIND sur |es fonctions
du Mécani sme nondi al

- di sposer d'un budget d'adm nistration et de fonctionnenment financé
par | a Conférence des Parties.

I11. Appui au Mcani sne nondi al

5. Les trois institutions reconnai ssent que | e Mcani sne nondi al devrait
s'assurer le concours d' un grand nonbre d' organi sati ons conpétentes, parnm

I esquelles e FIDA, |le PNUD et | a Banque nondi al e ai nsi que | es banques

r égi onal es de dével oppenent, la FAQ, e PAM |le PNUE et d' autres

organi sations, y conmpris des ONG

6. Sans chercher a abriter | e Mécanisme nondial, |a Banque nondiale |le
soutiendrait activement. |Indépendanment de |'institution qui accueillerait
| e Mécanisne nondial, qu' il s'agisse du FIDA ou du PNUD, et sans préjuger

de la nature d' éventuelles nodalités institutionnelles de coopération, |es
trois institutions appuieraient au noins |a Convention sur la lutte contre
la désertification et | e Mécani sne nondial de |a mani ére indiquée ci-apreés.

Appui généra

7. Le FIDA, |le PNUD et |a Banque nondial e créeraient un "Comté de
facilitation" pour |e Mcanisnme nondial, qui serait chargé de coordonner

| "appui des trois institutions et serait composé initialenent d agents de

| i ai son désignés par chaque institution. Les trois institutions définiraient
les fonctions et | e donmi ne de conpétence du Conité aprés avoir consulté

| " organi sation abritant | e Mécani sme nondial et |le chef de celle-ci

8. Les trois institutions tacheront de faire en sorte que | e FEM él abore
des projets portant sur des questions de désertification ayant un rapport avec
des dommi nes d' activité du Fonds. Dans ce contexte : i) les centres de liaison
pour |es questions relatives au Mécanisne nondial nis en place au sein de |la
Banque nondi al e et du PNUD (en tant qu' agents d'exécution du FEM ainsi que

du FIDA aideraient | e Mécanisnme nondial & étudier la possibilité d obtenir

des fonds nouveaux et suppl énentaires du FEM pour financer des activités
relatives a la Convention sur la lutte contre la désertification

ii) les trois institutions maintiendraient des accords de cofinancement ou de
financement paralléle pour les activités relatives aux zones arides financées
par le FEM iii) il est fortenent recommandé d' accorder au Mécani sme nondi a

| e statut d' observateur au Conseil du FEM
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Banque npondi al e

9. La Banque nondi al e appuierait |e Mécani snme nondial de |a nmaniére
suivante, qu'il soit abrité par le FIDA ou par |le PNUD :
a) Par |'intermédiaire de son Centre de connai ssances sur |es zones

arides, |a Banque apporterait son concours au Mécani snme nondi al en rassenbl ant
et en diffusant des informations et des connai ssances sur |es questions

techni ques et en générant des flux d'information sur |es ressources

financi éres;

b) La Banque intégrerait des politiques appropriées de gestion des
zones arides dans ses stratégies d' action et d'aide aux pays dans |l e secteur
de | " environnenent et |es appliquerait dans |l e cadre du dial ogue permnent
qu' el l e méne avec | es pays touchés pour prendre en conpte |les questions
relatives a la gestion des zones arides dans | es progranmes de dével oppenent
économ que des pays de facon a pernmettre un financement au titre du
portefeuille d activités de |la Banque et grace a |'appui d' autres donateurs;

c) La Banque participerait a des réunions de haut niveau avec |le FIDA
et le PNUD pour faciliter les activités du Mécani snme nondi al, donner des avis
et apporter un appui

d) La Banque créerait un centre de liaison institutionnel chargé
d' assurer la liaison avec | e Mécani sme nondial ainsi qu' avec |le FIDA et
| e PNUD pour |es questions relatives a ce ngcanisne.

Fl DA

10. L'offre du FIDA d" accueillir | e Mécani sne nondi al est présentée dans le
docunent | CCD/ COP(1)/5. |Indépendament de ce qu'il offrirait s'il était retenu
conme institution d accueil, |le FIDA apporterait son appui au Mecani sne

nondi al come suit

a) Il s'efforcerait de faire en sorte que |'assistance financiére
qu' il fournit pour atténuer |a pauvreté dans |les zones arides concorde |le
m eux possible avec les priorités des pays touchés telles qu' elles sont
défini es dans | a Conventi on;

b) Il participerait & des réunions de haut niveau avec | e PNUD et
| a Banque nondi al e pour faciliter les activités du Mécani sme nondial, donner
des avis et apporter un appui

C) Il créerait un centre de liaison institutionnel chargé d' assurer
la |iaison avec | e Mécani sne nondial ainsi qu'avec le PNUD et |a Banque
nondi al e pour |les questions relatives a ce mécani sne.

PNUD
11. L' offre du PNUD d' accueillir | e Mécani sne nondi al est présentée dans le
docunent | CCD/ COP(1)/5. |Indépendamment de ce qu'il offrirait s'il était retenu

conme institution ho6te, |e PNUD apporterait son soutien au Mécani sme nondi a
de | a fagon suivante
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a) Il fournirait un appui technique aux programmes d'action nationaux
et aux progranmmes d' action sous-régi onaux;
b) Il fournirait un appui technique pour la création de fonds
nati onaux de lutte contre la désertification
c) Il poursuivrait ses activités concernant |a prévention et

| "atténuation des sécheresses, |le systene d' information sur |'environnement
et le systéne d' information sur la désertification ainsi que |les indicateurs,
y conpris les activités de surveillance et d' évaluation |iées de nmaniére
appropriée au travail du Comité de la science et de la technol ogie (CST);

d) Il poursuivrait ses travaux relatifs aux initiatives portant sur
des thenes particuliers (gestion des eaux, situation des femres, participation
des ONG activités de sensibilisation au probl éne des zones arides);

e) Il continuerait de nobiliser des capitaux d'anorcage et des
ressources destinées a jouer un réle de catal yseur au moyen du Fonds
d' affectation spéciale pour |es activités susnmenti onnées;

f) Il continuerait d appuyer |les nmesures de lutte contre |la
sécheresse et |a désertification dans |e cadre de ses activités de base
et de ses autres activités;

g) Il participerait a des réunions de haut niveau avec |e FIDA
et |la Banque nondial e pour faciliter les activités du Mécani sne nondi al
donner des avis et apporter un appui

h) Il créerait un centre de liaison institutionnel chargé d' assurer
la Iiaison avec | e Mécani sne nondial, ainsi qu avec |le FIDA et |a Banque
nondi al e pour |es questions relatives a ce nmécani sne.

V. Particularités des nodalités institutionnelles de coll aboration
pour le Mécani sne nondi a

12. Le choi x du chef du Mécani snme nondial ferait |'objet de consultations
entre le Président du FIDA et |'Adm nistrateur du PNUD, consultations dont
| e Président de | a Banque nondi al e serait tenu inforng.

13. Le Mécani sme nondi al fonctionnerait selon des nodalités et des
procédures qui seraient confornes a celles de |'institution hbte.
14. L' Admi ni strateur du PNUD et |e Président du FIDA se rencontreraient

péri odi quenent pour arréter les stratégies d application de |a Convention
sur la lutte contre la désertification et harnoniser |eur appui aux travaux
du Mécani sne nondial. Le Président de |a Banque nondiale serait associé a
ce processus selon qu'il conviendrait.

15. A la demande du Meécani snme nondial, les trois institutions pourraient
créer ponctuel l enent des équi pes spécial es chargées d' énettre des i dées et de
travailler sur des questions particuliéres, notament des méthodes novatrices
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de nobilisation des ressources, afin d' aider |e Mécani sne nondi al dans sa
tache. D autres organi sations, notamment des ONG seraient associées a cette
activité.

16. Les trois institutions donneraient des conseils et apporteraient un
appui au Meécani sne nondial par |'internédiaire du Conité de facilitation
(dont il a été question plus haut) pour |'aider a nettre au point sa stratégie

opérationnelle, son programme de travail et son budget.

17. Le Mécani snme nondial ferait rapport a la Conférence des Parties par
["intermédiaire du chef du secrétariat de |'organisation hbte.

18. Le Mécani sne nondial rendrait conpte a | a Conférence des Parties de ses
activités et il présenterait aussi un rapport de syntheése sur |'appui apporté
par les trois institutions et d' autres organi snes ou organi sations.

V. Considérations suppl énentaires concernant le FIDA et | e PNUD

19. Il est convenu que, quelle que soit |I'institution retenue pour
accueillir le Mécanisnme nondial, |e PNUD et | e FIDA procéderaient a des
consul tati ons approfondi es portant sur un certain nonbre de domai nes dans
| esquels il leur faudrait collaborer de mani ére concréte pour appuyer le

Meécani sme. Le PNUD et |e FIDA devraient se consulter en particulier

a) Pour se nettre d'accord sur |'élaboration et |'exécution d' un
pl an stratégique visant & rassenbler et a collationner des données et a les
transformer en connai ssances pour tous les intéressés, conpte tenu des atouts

institutionnels respectifs du PNUD et du FI DA

b) Au sujet du réle du Mécani sne nondi al par rapport a celui des
institutions qui collaborent & |'élaboration et & |'exécution effectives
de projets et de programmes;

c) Au sujet de la possibilité de tirer parti des initiatives et des
mécani smes existants comme |le GCRAI et |les instituts nationaux de recherche
agronom que et des activités du Groupe de travail interinstitutions sur les

fonds pour |a protection de |'environnenent afin de faciliter la tache du
Mécani sme nondi al

VI. Désignation d' une institution chef de file
20. Conpte tenu de ce qui précéde et vu le rdle inportant que |es
trois institutions peuvent jouer pour ce qui est d apporter un appu
au Mécani sne nondial, il est proposé de considérer que cet appui s'inscrit

dans | e cadre d' une collaboration tirant parti des avantages conmparatifs
des trois institutions et de | eur engagenent en faveur du Micani sne nondi a
et de la Convention sur la lutte contre |la désertification, tel qu'il vient
d' étre précisé. Toutefois, dans un souci de rationalisation de |'obligation
redditionnelle, | a Conférence des Parties voudra peut-étre confier soit

au FIDA soit au PNUD un r6le de chef de file ainsi que la responsabilité

d abriter | e Mécani sme nondi al
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Déci si on 26/ COP. 1

Accréditation d' organi sati ons non gouver nenent al es
et intergouvernenental es

La Conférence des Parties,

Rappel ant | e paragraphe 7 de |'article 22 de |la Convention

Notant |"article 7 de son réglenent intérieur, qui dispose que tout
organe ou organi sme national ou international, gouvernenental ou non
gouvernenmental , conpétent dans |es dommi nes visés par |la Convention, qui a
fait savoir au secrétariat pernanent de |la Convention qu'il souhaitait étre
représenté a une session de |la Conférence des Parties en qualité d' observateur
peut y étre adnms en cette qualité, sauf objection d un tiers au nmoins des

Parties présentes,

Not ant égal enment que |'article 7 dispose en outre que, sur |'invitation
du Président, ces observateurs peuvent participer sans droit de vote aux
dél i bérations d' une session portant sur des questions qui présentent un
intérét direct pour |'organe ou |'organisnme qu'ils représentent, sauf
objection d un tiers au noins des Parties présentes,

Déci de :

a) D accréditer, pour sa preniére session, |les organisations non
gouvernenmental es qui avai ent été accréditées pour |les sessions du Conmté
i ntergouvernenental de négociation chargé d' él aborer une convention
internationale sur la lutte contre la désertification dans |es pays gravenent
touchés par | a sécheresse et/ou |la désertification, en particulier en Afrique,
et dont la liste figure & |'annexe | & la présente décision

b) D accréditer, pour sa premniére session et pour ses sessions
ultérieures, |es autres organi sations non gouvernenental es dont |le secrétariat
recommande | 'accréditation et dont la liste figure a |'annexe | a la présente
déci si on;

c) De tenir conpte, au nonent de se prononcer sur |'accréditation
d' autres organi sati ons non gouvernenental es a sa deuxi ene session et a ses
sessions ordinaires ou extraordinaires ultérieures, des décisions 1/1 et 2/1
concernant |la participation d' organi sati ons non gouvernenental es, adoptées par
le Comité préparatoire de |a Conférence des Nations Unies sur |'environnenent
et |le dével oppenent a ses preni ére et deuxi ene sessions (docunment A/ 45/46,
annexe |, et A/ 46/48, annexe |). Les organi sati ons non gouvernenental es ains
accr édi t ées peuvent participer aux délibérations conforménent au reégl enent
intérieur de | a Conférence des Parti es;

d) D accorder, pour sa prem ere session, |le statut d' observateur
a toutes | es organisations intergouvernenental es qui s'étaient vu accorder
ce statut aux sessions du Conité intergouvernenental de négociation
chargé d' él aborer une convention internationale sur la lutte contre
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| a désertification dans | es pays gravenent touchés par |a sécheresse
et/ou |la désertification, en particulier en Afrique, dont la liste figure
a l'"annexe Il a la présente décision

e) De tenir conpte, au nonent de se prononcer sur |'octroi du statut
d' observateur a d'autres organi sations intergouvernenental es pour sa deuxiéne
session et ses sessions ordinaires ou extraordinaires ultérieures, de |la
pratique suivie par |'Assenbl ée générale des Nations Unies. Les organi sations
auxquel l es |l e statut d' observateur est accordé peuvent participer aux
dél i bérations conforménent au réglenment intérieur de |a Conférence des
Parties.
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Déci si on 27/ COP. 1
Inscription d activités d' organi sati ons non gouvernenent al es

au programme de travail officiel des sessions futures
de la Conférence des Parties

La Conférence des Parties,

Tenant conpte de |'esprit de partenariat évoqué dans |le troisiénme
princi pe énoncé dans | a Convention sur la lutte contre la désertification
sel on | equel

"Les Parties devraient, dans un esprit de partenariat, instituer
une coopération entre |les pouvoirs publics a tous |es niveaux, |es
collectivités, les organisations non gouvernenental es et |es exploitants
des terres pour faire meux conprendre, dans |es zones touchées, |a
nature et la valeur de la terre et des rares ressources en eau, et pour

promouvoir une utilisation durable de ces ressources”

Rappel ant que ce principe est repris dans |les sections de | a Convention
axées sur les nmesures a prendre qui traitent de la participation a la
planification et & la prise de décisions, du financenment, de |'information et
de la technol ogi e ainsi que du renforcenent des capacités, de |'éducation et
de la sensibilisation du public,

Not ant que |"article 10 de |l a Convention stipule que |es programres
d' action nationaux doivent prévoir la participation effective d' organi sations
non gouvernenental es et des popul ations | ocales a tous |es stades de |la
planification et & tous les niveaux de la prise de décisions,

Sachant que |'alinéa c) du paragraphe 1 de |'article 21 de |la Convention
stipule que "la Conférence des Parties envisage, entre autres, en vue de
| eur adoption, des méthodes et des politiques pour faciliter, selon qu'i
convient, la création de nécanisnes tels que des fonds nationaux relatifs
a la désertification, y conpris ceux qui font appel & la participation
d' organi sati ons non gouver nenent al es, pour achem ner rapi denent et
efficacement |es ressources financi éres au niveau | ocal dans |es pays
en dével oppenent touchés Parties"

Not ant égal ement qu' aux articles 16 (Collecte, analyse et échange
d informations) et 18 (Transfert, acquisition, adaptation et m se au point
de technol ogies), il est reconnu que | es ONG ont accés a des informations
i mportantes, qu'elles ont acquis un utile savoir-faire et qu' elles ont ms
en place des filiéres pour atteindre |les groupes cibles de sorte que les
gouvernenments ont accepté d'instituer des partenariats avec | es ONG pour
nettre pleinenent a profit leur savoir-faire aux fins de la diffusion
d informations (art. 16) et de la pronption des technol ogi es appropri ées
(art. 18.1), en particulier des technol ogies qui reposent sur les
connai ssances traditionnelles et |locales (art. 18.2 a)),

Sachant aussi que |les ONG auront un role inmportant & jouer pour
i nformer | a popul ation au niveau communautaire et la nmobiliser afin qu'elle
s' engage dans une action collective et que, par conséquent, |e renforcenent
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des capacités, |'éducation et |la sensibilisation du public sont des donai nes
dans | esquel s égal enent |a conclusion d' accords de partenariat entre pouvoirs
publics et ONG est essentielle,

1. Demande que des séances suppl énentaires organi sées par | es ONG
et consacrées a un dial ogue ouvert soient prévues au programe de travai
of ficiel des sessions futures de | a Conférence des Parties et que le
secrétariat fasse tout son possible pour faciliter I'inscription au programe
de travail officiel d' au noins deux séances d' une deni-journée chacune pour

| es ONG

2. Demande égal enent que | es ONG étudi ent plus avant des mécani snmes
institutionnels propres a pernettre de renforcer |les partenariats, les
partenariats Nord-Sud, les liens avec |les organismes nultilatéraux, |es
instituts de recherche et |es mécani snes de financement et |les partenariats
au niveau communautaire nettant & profit |es connai ssances et |'expérience
| ocal es, ainsi que |les questions liées aux différences entre | es sexes
a régler pour établir des partenariats et |les autres questions essentielles
qui se posent dans |le cadre de |'application de I a Convention
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Déci si on 28/ COP. 1

Date et lieu de |la deuxi éne session de |a Conférence des Parties

La Conférence des Parties,

Rappel ant | e paragraphe 4 de |'article 22 de |la Convention des
Nations Unies sur la lutte contre | a désertification

Rappel ant | es résolutions de |' Assenbl ée général e 40/ 243
du 18 décenbre 1985 et 51/180 du 16 décenbre 1996,

1. Accepte avec gratitude |'offre généreuse du Gouver nement
sénégal ais d' accueillir |la deuxi éne session de |la Conférence des Parties

a la Convention des Nations Unies sur la lutte contre |la désertification

2. Déci de que | a deuxi éne session de |a Conférence des Parties
se tiendra a Dakar, du 24 aolt au 4 septenbre 1998;

3. Prie e Secrétaire exécutif de consulter |e Gouvernenent
sénégal ais afin que des dispositions satisfaisantes soient prises pour
permettre a ce gouvernenent d'accueillir la Conférence a Dakar et pour

faire face aux dépenses correspondantes.
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Déci si on 29/ COP. 1

Pouvoirs des représentants des Parties a la preniére session

de la Conférence des Parties a |la Convention des Nations Unies
sur la lutte contre la désertification

La Conférence des Parties,

Ayant exam né |l e rapport sur |es pouvoirs sounms par |e Bureau de

| a Conférence des Parties a sa preniére session, et |a recomuandation
qui y figurait,

Approuve |l e rapport sur |les pouvoirs soum s par |e Bureau de

| a Conférence des Parties a sa preni ére session

Rapport du Bureau

| nt r oduction

1. Conformément a |'article 19 du réglenent intérieur "les pouvoirs

des représentants ainsi que |es nons des suppl éants et des conseillers sont
conmuni qués au secrétariat permanent si possible 24 heures au plus tard aprés
| " ouverture de |la session. Toute nodification ultérieure de |a conposition des
dél égati ons est égal ement conmuni quée au secrétariat permanent. Les pouvoirs
doi vent émaner soit du chef de |'Etat ou du chef du gouvernement, soit

du ministre des affaires étrangéres ou, dans |le cas d'une organisation
d'intégration économi que régionale, de |'autorité conpétente de cette

organi sation".

2. En outre, |"article 20 du réglenent intérieur dispose que "le Bureau de
| a session exanmine |es pouvoirs et fait rapport a la Conférence des Parties
pour qu'elle statue".

3. Le présent rapport est soumis a |la Conférence des Parties come suite
aux di spositions susnentionnées.

Pouvoirs des Parties a la prem ére session
de la Conférence des Parties

4, Le 8 octobre 1997, |l e Bureau s'est réuni pour exam ner |es pouvoirs
soum s par les Parties a |l a Convention

5. Le Bureau était saisi d' un ménorandum du Secrétaire exécutif daté
du 8 octobre 1997 concernant |'état des pouvoirs des représentants partici pant
a la Conférence. Il est rendu conpte ci-apres des él énents d'infornmation

fournis dans ce nménorandum

6. Comme indi qué dans | e ménorandum du Secrétaire exécutif, le secrétari at
per manent avait recu des pouvoirs en bonne et due forme, énmanant soit du

chef de |"Etat ou du chef du gouvernenent, soit du mnistre des affaires
étrangéres, conforménment a |'article 19 du réglenent intérieur, pour

I es représentants des 76 Parties ci-aprés participant a | a Conférence
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Al gérie, Allenmagne, Angola, Arabie saoudite, Arménie, Autriche, Barbade,
Bénin, Bolivie, Botswana, Brésil, Burkina Faso, Burundi, Canada, Cap-Vert,
Chine, Cobte d'lvoire, Cuba, Danenmark, Djibouti, Egypte, El Salvador, Erythrée,
Espagne, Ethiopie, Finlande, France, Gabon, Ganbie, G enade, Guinée-Bissau
Honduras, Inde, Iran (République islanm que d'), Islande, Israél, Italie,
Jamahiriya arabe |ibyenne, Jordani e, Kazakstan, Kenya, Koweit, Lesotho, Liban
Madagascar, Mal awi, Maroc, Mauritani e, Mexique, Myzanbi que, Myanmar, Nami bie
Népal , Niger, Norvége, Oman, Quganda, Quzbéki stan, Pakistan, Panama, Paraguay,
Pays- Bas, Pérou, Portugal, République arabe syrienne, République dom nicaine,
Républ i que- Uni e de Tanzanie, Saint-Kitts-et-Nevis, Seychelles, Suisse,
Swazi |l and, Tchad, Togo, Tunisie, Turkménistan et Zanbie.

7. Au 8 octobre 1997, des pouvoirs énmanant soit du chef de |'Etat ou du
chef du gouvernenent, soit du ministre des affaires étrangéres, conforménent
al'article 19 du réglenent intérieur de la Conférence des Parties a la
Convention des Nations Unies sur la lutte contre |la désertification, avaient
ét é comuni qués par tél écopie pour |les représentants des neuf Parties ci-apreées
participant & |la Conférence : Antigua-et-Barbuda, Caneroun, G éce, Luxenbourg
Mal i, République centrafricaine, Royaume-Uni de G ande-Bretagne et d'Irlande
du Nord, Sainte-Lucie et Sénégal.

8. Conme i ndi qué égal enent dans ce nménorandum des rensei gnenents
concernant |a nonmination de représentants participant a | a Conférence avai ent
ét é comuni qués par tél écopie sous forne de lettre ou de note verbal e émanant
de ministeres, anbassades, m ssions pernmanentes auprés de |' Organisation

des Nations Unies ou autres services ou départenents officiels ou par
["intermédi aire de bureaux | ocaux de |' Organi sati on des Nations Unies,

par les 17 Parties ci-aprés participant a |l a Conférence : Afghanistan
Argentine, Bangl adesh, Bel gi que, Equateur, Gnhana, Guinée, Guinée équatoriale,
Haiti, Malaisie, Maurice, Mcronésie, Mngolie, N géria, Soudan, Suéde et
Yémen.

9. Le Président a proposé au Bureau d'accepter |es pouvoirs de tous |es
représentants nentionnés dans | e ménorandum du Secrétaire exécutif, étant
entendu que | es pouvoirs en bonne et due forme des représentants mentionnés
aux paragraphes 7 et 8 ci-dessus serai ent conmuni qués dés que possible au
secrétariat permanent. Le Bureau a accepté cette proposition et est convenu
de sounettre |l e présent rapport a |la Conférence et est convenu égal enent de
sounettre |l e présent rapport a |l a Conférence.
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I, RESOLUTI ONS ADOPTEES PAR LA CONFERENCE DES PARTI ES
Résol ution 1/ COP. 1

Renercienents au Gouvernenent et au peuple italiens

La Conférence des Parties,

S étant réunie a Ronme du 29 septenbre au 10 octobre 1997, a |I'invitation
du Gouvernenent italien

1. Exprinme sa profonde gratitude au Gouvernenent italien pour
avoir fait en sorte qu'elle puisse se tenir a Rome et pour avoir nms s
généreusenent a sa disposition des installations d' excellente qualité;

2. Prie Il e Gouvernenent italien de transnettre a la ville de Rome
et au peuple italien les renercienents des Parties a |la Convention pour
| "hospitalité et |'accueil chal eureux qui ont été réservés aux participants.

Résol uti on 2/ COP. 1

Renercienents a |' O gani sation des Nations Unies
pour |"alinentation et |"'agriculture

La Conf érence des Parties

1. Exprinme ses renercienents a la FAO pour avoir fait en sorte que
| a Conférence des Parties puisse se tenir au siége de cette organisation et
pour avoir fourni des installations, du personnel et des services d' excellente
qual i té;

2. Encourage |a FAO a renforcer sa coopération actuelle avec
| e secrétariat permanent de |la Convention, qui est excellente, ainsi que
| "assistance qu'elle lui apporte de facon a faciliter la mse en oeuvre
de | a Conventi on.



